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Kolibri 2

Sehr geehrte Kunden,

wir bedanken uns bei lhnen fiir den Kauf dieses
Greggersen Produktes. Fiir Fragen und Informationen
steht lhnen unser Sales- und Supportteam gerne

zur Verfiigung.

+49-(0)40 739 357-0,

'

Vorwort

Bitte lesen Sie vor Benutzung des Medizinproduktes die Gebrauchsanweisung griindlich durch.
Setzen Sie es nur ein, wenn Sie die Anwendung und Funktion komplett verstanden haben. Das
Produkt Kolibri 2 der Greggersen Gasetechnik GmbH entspricht den Anforderungen der (EU)
2017/745 und ist als aktives und nicht invasives Gerat der Klasse lla klassifiziert.

Basis UDI: 4031196KOLIBRIR7

Medizinprodukt gemaf3:
DIN EN ISO 15002
DIN EN ISO 19054

(EU) 2017/745

Zweckbestimmung
Gerate zum Verabreichen medizinischer Gase.

Warnhinweise

e Das Gerat darf nur entsprechend der Zweckbestimmung verwendet werden.

e Vorjeder Benutzung ist sicherzustellen, dass das Produkt korrekt
ausgerichtet ist.

e Unsere Produkte bestehen zum Teil aus Messing mit einem Bleianteil von mehr
als 0,1%. Blei ist als Legierungsanteil fest im Material gebunden, so dass keine
Expositionen zu erwarten sind.

e Das Produkt ist nicht zur Sterilisation geeignet.

e Esdiirfen keine baulichen Veranderungen am Produkt vorgenommen werden.

e Esdiirfen keine Dinge an dem Produkt befestigt werden, die nicht der unmittel-
baren Verwendung dienen.

e NIST-Verbindungen und Zubehdr nur im drucklosen Zustand anschlieen
oder l6sen. Verwenden Sie fiir den Anschluss des Gerdts oder des Zubehors nie-
mals Werkzeuge. Alle Verbindungen kénnen von Hand geldst und befestigt
werden.
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e Sauerstoff ist ein stark brandférderndes Gas. Alle Anschliisse immer 6l-
und fettfrei halten! Bei der Handhabung ist die Verwendung von
Handcreme zu vermeiden. Nicht rauchen und kein Feuer in der Nahe von
Sauerstoffgerdten! Brandgefahr!

* Alle schwerwiegenden Vorkommnisse sind der Greggersen Gasetechnik GmbH
sowie der fiir den Wohnort zustandigen Behorden zu melden.

Varianten

Die Gerate sind in folgenden Varianten erhaltlich:

e Steckergerdte mit Eingangsanschiissen der Standards DIN, BS,
NF,SS, Medap und Carbamed

e Schienengerdte mit NIST- Anschluss fiir Gerateschienen nach DIN
und Schweizer Standard

e Verschiedene Ldangen verfiigbar

e Einzel- und Doppelgerdte

e Gerate fiir die Gasarten 02, AIR und CO2

e weitere Varianten auf Anfrage

e Gerdte mit folgenden Durchflussstufen:

Raststufe | l/min | /min | I/min | /min | /min | [/min | /min | /min | [/min | |/min
Standard 0,5 1 1,5 2 3 4 6 8 12 15
Standard+ 2 3 4 6 8 12 15 20 25 30
Kinder 0,1 0,3 0,5 0,6 0,8 1 2 3 4 5
Neonatal 0,1 0,15 | 0,2 | 0,25 | 0,3 0,4 0,5 0,6 0,8 1
0/8 8

Kennzeichnung

::E_] Gebrauchsanweisung % Kein Ol verwenden
beriicksichtigen

REF Bestellnummer
MD Medizinprodukt

u Hersteller

Temperaturbereich

Produkt enthdlt Blei

eéf

906400 [[i D] Kolibri 2 ¢
Flowmeter Kolibri 2 _ input: 02, 400 ... 500 kPa
gas: 02, 0...15 I/min (01) GTIS‘ Eu,mm(e:lr output: 0 ... 15 I/min
DIN, PLUG-UNIT (11) Pro - uktionsdatum [REF] 906400 €€0123
e (01)04031196009214 (2 1) S errennummer Greggersen Gasetechnik GmbH
(11)250515
(21)s08200/00001  C€0123
Greggersen Gasetechnik Gml s0C
‘ Bodigtr. 27—29,a D‘21C L;131kHamtt)>'l—J|rg ’Jf
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Betrieb

Vor jedem Einsatz ist das Produkt auf Funktionsfahigkeit, Gangigkeit der Ven-

tile sowie auf duf3erliche Beschadigungen, offensichtliche Undichtigkeiten und Verschmutzun-
gen zu iiberpriifen. Nicht funktionsfahige, beschddigte, undichte oder verschmutzte Gerite
diirfen nicht in Betrieb genommen werden. Steckergerate direkt in eine Entnahmestelle ein-
kuppeln.

Schienengerdte sind zur Inbetriebnahme an einer Gerateschiene nach DIN EN ISO 19054 zu be-
festigen. Die Niederdruck-Schlauchleitung ist iiber die gasartkodierte NIST-Verschraubung an-
zuschlief’en. Vor dem Anschluss ist das Gerdt auf ,,0“ zu stellen. Das Gerdt mit dem Handrad
auf den gewiinschten Wert einstellen. Priifen, ob das Gerat einen horbaren, fiihlbaren oder bei
Verwendung eines Befeuchters sichtbaren Gasstrom erzeugt. So kann sichergestellt werden,
dass tatsdchlich ein Gasstrom erzeugt wird und sich das Gerat nicht z. B. in der Parkposition
der Entnahmestelle befindet. AnschlieBend kann mittels Tiille am 9/16-18 UNF Anschluss bzw.
alternativ iiber einen Befeuchter eine Verbindung zum Patienten hergestellt werden.Uber das
Handrad kann der Flow auf verschiedene Werte eingestellt werden, die am Sichtfenster abgele-
sen werden konnen.

Achtung! Zwischen zwei Flowstufen erzeugt das Gerat keinen Durchfluss.

Nach Gebrauch das Flowmeter auf,,0“ stellen. Das Gerdt kann in der Ent-

nahmestelle verbleiben oder in die Parkposition gebracht werden. Bei

Bedarf den Anfeuchter bzw. den Schlauchanschluss vom Flowmeter tren-

nen. Das Gerdt kann nun von der Entnahmestelle getrennt bzw. von der

Gerateschiene gelost werden. Bei der Verwendung von Befeuchtern ist

darauf zu achten, dass nach dem Entfernen des Gerdtes aus der Entnah-

mestelle keine Fliissigkeit aus dem Befeuchter in das Gerdt gelangt. Einstellrichtung

Reinigung

Es wird empfohlen, das Gerat nach jedem Gebrauch gemafl den Vorgaben des Reinigungsmit-
telherstellers durch Wischdesinfektion zu reinigen. Dabei sind handelsiibliche Desinfektions-
mittel zu verwenden, die eine Materialvertraglichkeit mit Polycarbonat aufweisen. Bei einer
Reinigung ist darauf zu achten, dass keine Fliissigkeiten in das Produkt gelangen. Vor erneu-
tem Gebrauch muss das Gerat vollstandig getrocknet sein. Das Gerat nicht mit Desinfektions-
mitteln tranken! Das Gerdt kann beschadigt werden. Der Hygieneplan der Einrichtung ist zu
beachten. Das Gerat ist fiir die Mehrfachverwendung bei verschiedenen Patienten vorgesehen.

Entsorgung

Fiir dieses Gerat bestehen keine besonderen Anforderungen an die Entsorgung. Das Gerdt kann
im Hausmiill entsorgt werden. Sollte das Gerdt kontaminiert sein sind entsprechende Vor-
sichtsmaBBnahmen zu treffen.



Wartung und Inspektion

Das Gerdt muss mindestens alle 5 Jahre gewartet werden. Eine Inspektion mit

Funktions- und Dichtigkeitspriifung ist mindestens alle 2 Jahre durchzufiihren. Bei ungewdhn-
lich starker Beanspruchung kénnen kiirzere Wartungs- und Inspektionsintervalle erforderlich
sein. Wartungen und Reparaturen diirfen nur von autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt
werden. AusschlieBlich original Greggersen-Ersatzteile verwenden. Die Lebensdauer sowie das
Wartungsintervall beginnt mit dem Tag der Inbetriebnahme, jedoch spdtestens drei Jahre nach

Produktionsdatum.

Gerdtebeschreibung

Pos|Bezeichnung

1 |Handrad

N

Sichtfenster mit Durchflussanzeige

Gasartspezifischer Stecker

Schienenklammer

Druckeingang (NIST)

Durchflussausgang 9/16-18 UNF

N (O jn | BW

Schlauchanschluss 9/16-18 UNF

Technische Daten
Betriebsdruck:
Einstellgenauigkeit:
Abgang:

Gewicht:

Abmessungen:
Lagerbedingungen:
Einsatzbedingungen:
Erwartbare
Lebensdauer:

Ersatzteile und Zubehér

400..500 kPa

+ 20 %; <=1,5 |/min £30 %
9/16-18UNF AuBengewinde
Einzelgerat Stecker 340 g
Doppelgerdt Stecker 730 g
Einzelgerat Schiene 700 g
Doppelgerdt Schiene 1110 g
Siehe Seite 58

-20 ... +60 °C;
Raumtemperatur

10 Jahre

® 906470 Repa-Satz Kolibri 2 02

®* 906471 Repa-Satz Kolibri 2 AIR

®* 906485 Repa-Satz Kolibri 2 CO2

® 900619 Schlauchanschluss 9/16-18UNF
* 904836 Befeuchtereinheit 0,25 |

e Niederdruck-Schlauchleitungen

e

Schlauchanschluss



Kolibri 2

Dear customers,

thank you for purchasing this Greggersen product. If
you have any questions or require information, please
contact our sales and support team.

+49-(0)40 739 357-0,

Foreword *

Please read the instructions for use thoroughly before

using the medical device. Only use it once you have completely understood the application and
function! The product Kolibri 2 from Greggersen Gasetechnik GmbH complies with the
requirements of (EU) 2017/745 and is classified as a Class lla non-active and non-invasive
device. Basis UDI: 4031196KOLIBRIR7

Medical device in accordance with:
DIN EN ISO 15002
DIN EN ISO 19054

(EU) 2017/745

Intended use
Devices for administering medical gases.

Warnings

*The device may only be used for the intended purpose.

eBefore each use, ensure the product is correctly aligned.

e Some of the products are made of brass with a lead content of over 1%. The lead
is firmly bound in the material, so no exposure is to be expected.

eThe product is not suitable for sterilization.

*No structural modifications may be made to the product.

*Nothing may be attached to the product that does not serve its direct use.

*Only connect or release NIST connections and accessories in the depressurised
state. Never use tools for connecting the device or accessories. All connections
can be released and tightened by hand.

*Oxygen is a highly fire-intensifying gas. Always keep all connections free of oil
and grease! When handling, avoid the use of hand cream. Do not smoke or
expose to open flame near oxygen equipment! Risk of fire!

e All serious incidents must be reported to Greggersen Gasetechnik GmbH and to
the authority responsible for the place of residence.

e



Variants

The devices are available in the following variants:

e Plug-in devices according to the DIN, BS, NF,SS, Medap and Carbamed standards
e Rail devices with NIST connection for DIN and Swiss standard device rails

e Different lengths available

e Single and double devices

e Devices for gas types 02, AIR and CO-

e othervariants on request

e Devices with the following flow rate steps:

Flowlevel |[l/min | l/min | l/min|l/min |l/min|l/min |l/min | /min | /min|l/min
Standard 0,5 1 1,5 2 3 4 6 8 12 15
Standard+ 2 3 4 6 8 12 15 20 25 30
Children 0,1 0,3 0,5 0,6 0,8 1 2 3 4 5
Neonatal 0,1 | 0,15 | 0,2 | 0,25 | 0,3 0,4 0,5 0,6 0,8 1
0/8 8
Marking
:E:I Consult the instructions » Do not use oil

beriicksichtigen

Temperaturerange

REF Ordernumber
MD Medical device

“ Manufacturer

Product contains lead

G =X

906400 [If
Flowmeter Kolibri 2
gas: 02, 0...15 I/min Kolibri

! olibri 2 4
DIN, PLUG-UNIT b input: 02, 400 ... 500 kPa

et (01)04031196009214 (01) GTI N-N Um er output: 0 ... 15 I/min
(31)500300/00001 C€0123 (11) Productiondate [REF] 906400 C€0123

Wl S s, | (21) Serialnumber
Operation

Before each use, the product must be checked for proper functioning, mobility of the valves, as
well as for external damage, obvious leaks and dirt. Non-functional, damaged, leaky or dirty
devices must not be put into operation. Couple plug-in devices directly to a tapping point. Rail
devices have to be attached to a device rail in accordance with DIN EN ISO 19054 and the low
pressure hose has to be connected via the gas type coded NIST screw fitting. Before
connecting, set the device to "0". Set the device with the hand wheel to the required value.
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Check whether the device generates an audible, tactile or (if a humidifier is

used) visible gas flow. This ensures that a gas flow is actually generated and

that the device is not in the parking position of the tapping point, for example. A connection to
the patient can then be established either via a barbed connector at the 9/16-18 UNF
connection or alternatively via a humidifier. The flow can be adjusted using the hand wheel to
various values, which can be read through the viewing window. Ensure

that the device does not generate any flow when in the intermediate

position between two setting points. After use, set the flow meter to

"0".The device can then remain in the tapping point or be brought into the

park position. If necessary, disconnect the humidifier or hose connection

from the flow meter. The device can now be disconnected from the tapping

point or released from the device rail. When using humidifiers, ensure that

no liquid from the humidifier enters the device after it is removed from the Setting direction
tapping point.

Cleaning

It is recommended to clean the device by wiping disinfection after each use in accordance with
the cleaning agent manufacturer's instructions. Commercially available disinfectants that are
compatible with polycarbonate should be used. When cleaning, make sure that no liquid gets
into the appliance. The device must be fully dried prior to reuse. Do not soak the device with
disinfectant! The device may be damaged. The hygiene plan of the institution must be
observed. The device is designed for multiple use with different patients.

Disposal
There are no special disposal requirements for this device. The device can be disposed of in
household waste. If the product is contaminated, appropriate precautions must be taken.

Maintenance and inspection

Maintenance has to be performed every 5 years. An inspection, including functional and

leak testing, must be performed at least every 2 years. Repairs may only be carried out by
Greggersen Gasetechnik. The service life as well as the maintenance interval begins on the day
of putting into service, but no later than three years after the production date.

Device description

Pos|Description

1 [Hand wheel

N

Viewing window with flow display

Gas type-specific plug connector

Rail clamp
Pressure inlet (NIST)
Flow outlet 9/16-18 UNF

N | NP~ W

Hose connection 9/16-18 UNF
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Technical data

Gas supply:

Setting accuracy:
Outgoing connector:
Gewicht:

Dimensions:

Storage conditions:
Operating conditions:
Expected lifetime:

Compressed air 400 to 500 kPa
+20 %; <=1,51/min £30 %
9/16-18UNF External thread
Single device Plug340 g
Double device plug 730 g
Single unitrail7oo g
Double device rail1110 g
See page 58

-20 ... +60 °C;

Room temperature

10 years

Spare parts and components necessary

for operation

® 906470 Repair kit Kolibri 2 02

® 906471 Repair kit Kolibri 2 AIR

®* 906485 Repair kit Kolibri 2 CO2

®* 900619 Hose connector 9/16-18UNF
® 904836 Humidifier 0,25 |

e Low pressure hoses

hose connection



Kolibri 2

Chers clients,

Nous vous remercions d’avoir acheté ce dispositif
Greggersen.

Pour toute question et information, notre équipe de
vente et d’assistance se tient volontiers a votre
disposition

+49-(0)40 739 357-0, *

Préface

Veuillez lire attentivement le mode d’emploi du dispositif médical avant de 'utiliser. Utilisez le
dispositif uniquement aprés avoir entiérement compris son application et son fonctionnement.
Tout incident grave doit étre signalé a la société Greggersen Gasetechnik GmbH et aux
autorités sanitaires locales responsables. Le dispositif Kolibri de Greggersen Gasetechnik
GmbH est conforme aux exigences de la directive (UE) 2017/745 et est classé comme dispositif
non actif et non invasif de classe lla. Basis UDI: 4031196KOLIBRIR7

Dispositif médical conforme a:
DIN EN ISO 15002
DIN EN ISO 19054

(EU) 2017/745

Usage prévu
Dispositifs d’administration de gaz médicaux.

Consignes d’avertissement

e L’appareil ne doit étre utilisé que conformément a sa destination.

e Avant toute utilisation, il convient de s’assurer que le dispositif est
correctement orienté.

e Lesdispositifs sont en partie composés de laiton avec une t eneur en
plomb supérieure a 1 %. Le plomb étant solidement lié au matériau, aucune
exposition n’est a prévoir.

e Ledispositif n’est pas adapté a la stérilisation.

e Aucune modification structurelle ne doit étre apportée au dispositif.

® Aucun élément ne doit étre fixé au dispositif s’il n’est pas destiné a une
utilisation directe.

e Ne brancher ou débrancher des raccords NIST et des accessoires qu’en
[’état hors pression.

e Lors duraccordement du dispositif ou d’accessoires, ne jamais utiliser

e



d’outils. Tous les raccords se desserrent et se fixent a la main.

® [’oxygéne est un gaz trés inflammable. Toujours conserver les raccords
exempts d’huile et de graisse ! Lors de la manipulation, éviter d’utiliser de
la creme pour les mains. Ne pas fumer et ne pas faire de feu a proximité
des appareils a oxygéne ! Risque d’incendie !

e Toutincident grave doit étre signalé a la société Greggersen Gasetechnik
GmbH et aux autorités locales responsables.

Modéles

Les appareils sont disponibles dans les modéles suivants :

e Appareils a fiche des normes DIN, BS, NF,SS Medap et Carbamed

e Appareils avec rail avec raccord NIST pour rails d’appareillage selon les
normes DIN et suisses

e Différentes longueurs disponibles

e Appareils simples et doubles

e Appareils pour les types de gaz 02, AIR et CO2

e Autres modéles sur demande

e Appareils aves les niveaus de débits suivants:

Niveau [/min | l/min | /min | [/min | /min | [/min | |/min | [/min | [/min | |/min
Standard 0,5 1 1,5 2 3 4 6 8 12 15
Standard+ 2 3 4 6 8 12 15 20 25 30
Entfants 0,1 0,3 0,5 0,6 | 0,8 1 2 3 4 5
Neonatal 0,1 | 0,15 | 0,2 | 0,25 | 0,3 0,4 0,5 0,6 0,8 1
0/8 8

Etiquetage

:E] Tenir compte de la notice
d’utilisation

R E F Ndmero de commande

Ne pas utiliser d’huile

Plage de températures

Le dispositif contient du plomb

M D Dispositif médical

u Fabricant

G =X

906400 [fj| (01)Numérode GTIN Kolibri 2 3

Flowmeter Kolibri 2 (11) Date de production input: 02, 400 ... 500 kPa

gas: 02, 0...15 I/min (21) Numéro de série output: 0 ... 15 I/min

DIN, PLUG-UNIT 906400 €0123

s g?} ;22321;96009214 Greggersen Gasetechnik GmbH
(21)906400/00001  C€0123

ol o e D aron vamou <
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Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifier le bon fonctionnement du dispositif, la bonne

marche des soupapes ainsi que ’labsence de dommages extérieurs, de fuites évidentes et de
salissures. Les appareils qui ne fonctionnent pas, endommagés, non étanches ou encrassés ne
doivent pas étre mis en service. Coupler les appareils a connecteur directement a une prise de
gaz. Avant leur mise en service, les dispositifs de rail doivent étre fixés a un rail d’appareillage
selon la norme DIN EN ISO 19054 et la conduite flexible basse pression doit étre raccordée via
le raccord vissé NIST codé selon le type de gaz. Avant le raccordement, mettre ’appareil sur

« 0 ». Régler la valeur souhaitée au moyen du volant. Vérifier si ’appareil produit un flux de gaz
audible, perceptible ou visible en cas d’utilisation d’un humidificateur. Ainsi, on peut s’assurer
gu’un flux de gaz est effectivement généré et que ’appareil ne se trouve pas, p. ex., en position
d’arrét de la prise de gaz. Ensuite, il est possible d’établir une connexion avec le patient au
moyen d’une douille sur le raccord 9/16-18 UNF ou, alternativement, via un humidificateur. Le
volant permet de régler le débit sur différentes valeurs, qui peuvent étre lues dans la fenétre de
lecture. Il faut veiller a ce que ’appareil ne produise pas de débit dans la

position intermédiaire entre deux points de réglage. Aprés utilisation,

mettre le débitmétre sur « o ». appareil peut rester raccordé a la prise de

gaz ou étre mis en position d’arrét. Si nécessaire, débrancher

’humidificateur ou le raccord de tuyau du débitmétre. Il est maintenant

possible de débrancher le dispositif de la prise de gaz et de le desserrer du

rail d’appareillage. En cas d’utilisation d’humidificateurs, il faut veiller a ce

que le liquide de ’humidificateur ne pénétre pas dans ’appareil aprés Sens de reglage
’avoir retiré de la prise de gaz.

Nettoyage

Il est recommandé de nettoyer l'appareil en ['essuyant et en le désinfectant aprés chaque
utilisation conformément aux instructions du fabricant du produit de nettoyage. Pour ce faire, il
convient d’utiliser des désinfectants disponibles dans le commerce qui sont compatibles avec
le polycarbonate. Lors du nettoyage, il faut veiller a ce qu'aucun liquide ne pénétre dans le
produit. Avant toute nouvelle utilisation, ’'appareil doit &tre complétement sec. Ne pas
imprégner le dispositif de désinfectants ! L’'appareil peut étre endommagé. Respecter le plan
d’hygiéne de I’établissement. L'appareil est prévu pour une utilisation multiple sur différents
patients.

Elimination

Il n’existe pas d’exigences particuliéres pour ’élimination de cet appareil. L'appareil peut étre
éliminé avec les déchets ménagers. Si le produit est contaminé, il convient de prendre les
précautions nécessaires.

Maintenance et inspection

Il est nécessaire de procéder a une maintenance tous les 5 ans. Une inspection avec contrdle
du fonctionnement et de I’étanchéité doit étre effectuée au moins tous les 2 ans. Les
réparations ne doivent étre effectuées que par la société Greggersen Gasetechnik. La durée de
vie ainsi que 'intervalle de maintenance commencent le jour de la mise en service, au plus tard
trois ans aprés la date de production.

e



Description de l'appareil

Pos

Désignation

volant a main

fenétre de visualisation avec indi-
cateur de débit

prise spécifique au gaz

pince de rail

entrée de pression (NIST)

sortie d'écoulement 9/16-18 UNF

N [(oN)jnm B> W

raccord de tuyau 9/16-18 UNF

Caractéristiques techniques

Pression de service :
Précision de réglage :

Sortie :

Poids :

Dimensions : Voir page 58
Conditions de stockage: -20...+60°C;

400..500 kPa

+20 % ; <=1,5 |/min £30 %
filetage extérieur 9/16-18UNF
Fiche d'appareil unique 340 g
prise pour appareil double 730 g

Rail pour appareil simple 700 g
rail pour appareil double 1110 g

Conditions de

fonctionnement :

Durée de vie : 10 ans

Piéces de rechange et accessoires
® 906470 Trousse de réparation Kolibri 2 02

® 906471 Trousse de réparation 2 AIR

® 906485 Trousse de réparation 2 CO2
® 900619 raccord de tuyau 9/16-18UNF
® 904836 Unité d'humidification 0,25 |

e Conduites flexibles basse pression

e

température ambiante attendu

www.greggersen.de

raccord de tuyau

GREGGERSEN Gasetechnik GmbH / Bodestr. 27-31 / 21031 Hamburg/Germany FR

13



Kolibri 2

Gentili clienti,

desideriamo cogliere questa occasione per ringraziarvi
per 'acquisto di questo prodotto Greggersen. Per
eventuali domande e informazioni é a vostra
disposizione il nostro team di addetti alle vendite e
all’assistenza.

+49-(0)40 739 357-0, *

Prefazione

Vi preghiamo di leggere attentamente fino in fondo le istruzioni per 'uso di questo dispositivo
medico prima dell’utilizzo. Mettetelo in funzione solo quando ne avrete compreso interamente
le modalita di utilizzo e funzionamento. Tutti gli eventi gravi vanno comunicati all’azienda
Greggersen Gasetechnik GmbH e alle autorita sanitarie competenti per il territorio. Il prodotto
Kolibri 2 di Greggersen Gasetechnik GmbH é conforme ai requisiti della direttiva (UE) 2017/745
ed é classificato come dispositivo di classe Ila non attivo e non invasivo.

Basis UDI: 4031196KOLIBRIR7

Dispositivo medico conforme a:
DIN EN ISO 15002
DIN EN I1SO 19054

(EU) 2017/745

Destinazione d'uso
Dispositivi per la somministrazione di gas medicali.

Avvertenze

e |l dispositivo deve essere utilizzato solo in conformita con la d
estinazione d’uso.

e Prima di ogni utilizzo occorre accertarsi che il prodotto sia
correttamente allineato.

e | prodotti sono in parte composti da ottone con un contenuto di piombo
superiore all’1%. Il piombo é saldamente legato al materiale, di conseguenza
non si prevede alcuna esposizione.

e |l prodotto non é idoneo alla sterilizzazione.

e Non é consentito apportare modifiche strutturali al prodotto.

e Al prodotto non devono essere fissati oggetti che non siano destinati all’uso
immediato.

e



e Collegare o staccare i raccordi NIST e gli accessori solo in
assenza di pressione.

e Non usare mai utensili per il collegamento del dispositivo o degli accessori.
Tutti i raccordi si possono staccare e fissare manualmente.

e L’ossigeno € un gas altamente comburente. Tutti i raccordi devono essere
sempre privi di olio e grasso! Evitare I’'uso di crema per le mani durante la
manipolazione. Non fumare o accendere fuochi in prossimita di dispositivi
a ossigeno! Pericolo di incendio!

e Tutti gli eventi gravi vanno comunicati alla ditta Greggersen Gasetechnik
GmbH e alle autorita competenti per il territorio.

Varianti

Idispositivi sono disponibili nelle seguenti varianti:

e Dispositivi a innesto conformi alle norme DIN, BS, NF, SS Medap e Carbamed

e Dispositivi per montaggio su binario con raccordo NIST per sistemi a binario
per il supporto di apparecchiature in conformita con le norme DIN e le
norme svizzere

e Diverse lunghezze disponibili

e Dispositivi singoli e doppi

e Dispositivi peri tipi di gas 02, AIR, e CO2

e altre varianti su richiesta

e Dispositivi con i seguenti livelli di portata:

Livello I/min | l/min | l/min | |/min | |/min | [/min | [/min | I/min | |/min | [/min
Standard 0,5 1 1,5 2 3 4 6 8 12 15
Standard+ 2 3 4 6 8 12 15 20 25 30
Bambini 0,1 0,3 0,5 0,6 | 0,8 1 2 3 4 5
Neonatale 0,1 | 0,15 | 0,2 | 0,25 | 0,3 0,4 0,5 0,6 0,8 1
0/8 8

Etichettatura

:E:I Considerare le
istruzioni per l'uso

REF Numero d”ordine

M D Dispositivo medico

Non usare olio

Gamma temperature

Il prodotto contiene piombo

G =X

“ Fabbricante 906400 [[j

Flowmeter Kolibri 2

gas: 02, 0...15 I/min .

DIN, PLUG-UNIT Kolibri 2 3¢
(0 1) Numero GTIN s gmgggg:;%oogzm :)rtl?pl-:ltt 002' ‘;goll.r;liﬁoo kPa
(11) Data di produzione (2190840000001 € €0123

. . Greggersen Gasetechnik GmbH 60C 906400 (€0123

(2 1) Numero di serie ™ | Bodestr. 27-29, D-21031 Hamburg ’Jf Greggersen Gasetechnik GmbH
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Uso

Prima di ogni utilizzo, il prodotto deve essere controllato per verificarne la

funzionalita, il movimento delle valvole ed eventuali danni esterni, perdite evidenti e tracce di
sporco. | dispositivi non funzionanti, danneggiati, con perdite o che presentano tracce di
sporco non devono essere messi in servizio. Inserire i dispositivi a innesto direttamente in
un’unita terminale. Prima della messa in servizio, i dispositivi per montaggio su un binario di
supporto per apparecchiature a DIN EN ISO 19054 e il tubo flessibile a bassa pressione vanno
collegati tramite il raccordo a vite NIST codificato con il tipo di gas. Prima del collegamento,
impostare il dispositivo su “0”. Con la manopola impostare il dispositivo sul valore desiderato.
Controllare se il dispositivo produce un flusso di gas udibile, percepibile o, in caso di utilizzo di
un umidificatore, visibile. In questo modo € possibile garantire che venga effettivamente
prodotto un flusso di gas e che il dispositivo non si trovi, ad esempio, nella posizione di
stazionamento dell’unita terminale. Successivamente, & possibile stabilire un collegamento
con il paziente tramite boccola sul raccordo UNF 9/16-18 o in alternativa tramite un
umidificatore. Con la manopola si puo impostare il flusso su diversi valori, che possono essere
letti nella finestrella di ispezione. Assicurarsi che il dispositivo non generi

flusso nella posizione intermedia tra due punti di regolazione. Dopo l'uso

reimpostare il misuratore di portata su “o”. Il dispositivo puo restare

nell’unita terminale o in posizione di stazionamento. Se necessario,

separare l'umidificatore o il raccordo del tubo flessibile dal misuratore di

portata. Ora il dispositivo puo essere staccato dall’unita terminale e dal

rispettivo binario. Quando si utilizzano umidificatori, assicurarsi che, dopo

la rimozione del dispositivo dall’unita terminale, nessun liquido fuoriesca  Direzione di
dallumidificatore e penetri nel dispositivo. regolazionetung

Pulizia

Si consiglia di pulire il dispositivo disinfettandolo con una salvietta dopo ogni utilizzo,
seguendo le istruzioni del produttore del detergente.Durante la pulizia, assicurarsi che nessun
liquido penetri nel prodotto. Utilizzare disinfettanti disponibili in commercio che siano
compatibili con il policarbonato. Il dispositivo deve essere completamente asciutto prima di
ogni riutilizzo. Evitare di impregnare il dispositivo di disinfettante! Il dispositivo puo riportare
danni. Osservare il piano di igiene dell’istituto ospedaliero. Il dispositivo & previsto per 'uso
multiplo in diversi pazienti.

Smaltimento

Per lo smaltimento di questo dispositivo non sono previsti requisiti particolari. Il dispositivo
puo essere smaltito nei rifiuti domestici. Se il prodotto € contaminato, occorre adottare le
opportune precauzioni.

Manutenzione e ispezione

La manutenzione va effettuata ogni 5 anni. Almeno ogni 2 anni va effettuata un’ispezione con
controllo funzionale e di tenuta. Le riparazioni possono essere effettuate solo dall’azienda
Greggersen Gasetechnik. La vita utile e ’'intervallo di manutenzione iniziano il giorno della
messa in servizio, ma non si protraggono oltre tre anni dalla data di produzione.
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Descrizione del dispositivo

Pos|Designazione

1 [Volantino

finestra di visualizzazione con indi-
catore di flusso

3 |spina specifica per gas
4 |morsetto per rotaia
5 |pressione diingresso (NIST)
6 |uscita flusso 9/16-18 UNF
raccordo tubo flessibile
7 l9/16-18 UNF
Dati tecnici
Pressione di esercizio: 400..500 kPa
Precisione di impostazione: +20%; <=1,5 |/min £30%
Uscita: filettatura esterna 9/16-18UNF
Peso: Spina singola apparecchio 340 g
Spina doppia730¢g
Dispositivo singolo binario 700 g
Doppio dispositivo binario 1110 g
Dimensioni: sedere pagina 58
Condizioni di conservazione: -20 ... +60 °C
Condizioni di funzionamento: temperatura ambiente
Previsto Durata: 10 anni

Pezzi di ricambio e accessori

® 906470 kit di riparazione Kolibri 2 02

® 906471 kit di riparazione Kolibri 2 AIR

® 906485 kit di riparazione Kolibri 2 CO2

® 900619 collegamento del tubo 9/16-18UNF
® 904836 unita umidificatrice 0,25 |

e tubo flessibile a bassa pressione

raccordo tubo flessibile
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Kolibri 2

Geachte klanten,

hartelijk dank voor de aankoop van dit product van
Greggersen. Voor vragen en informatie kunt u terecht bij
ons sales- en supportteam.

+49-(0)40 739 357-0,

Voorwoord *

Lees voor gebruik van dit medische hulpmiddel de

gebruiksaanwijzing eerst goed door. Pas het hulpmiddel alleen toe als u het gebruik en de
werking helemaal begrijpt. Meld alle ernstige voorvallen aan de firma Greggersen Gasetechnik
GmbH en de ter plaatse bevoegde gezondheidsautoriteiten. Lees voor gebruik van dit
medische hulpmiddel de gebruiksaanwijzing eerst goed door. Pas het hulpmiddel alleen toe
als u het gebruik en de werking helemaal begrijpt. Meld alle ernstige voorvallen aan de firma
Greggersen Gasetechnik GmbH en de ter plaatse bevoegde gezondheidsautoriteiten.

Basis UDI: 4031196KOLIBRIR7

Medisch hulpmiddel conform:
DIN EN ISO 15002
DIN EN ISO 19054

(EU) 2017/745

Bestemming
Apparaten voor het toedienen van medische gassen.

Waarschuwingen

e Het apparaat mag uitsluitend conform het beoogde doeleind gebruikt worden.

e Voorieder gebruik moet ervoor worden gezorgd dat het product correct is
uitgelijnd.

e De producten bestaan deels uit messing met een loodgehalte van meer dan 1 %.
Het lood is stevig gebonden in het materiaal, waardoor blootstelling
onwaarschijnlijk is.

e Het productis niet geschikt voor sterilisatie.

e Ermogen geen veranderingen aan de bouw van het product worden
aangebracht.

e Ermogen geen dingen aan het product worden bevestigd die niet voor direct
gebruik dienen.

e Sluit NIST-verbindingen en accessoires alleen aan en koppel ze alleen los als de
apparatuur niet onder druk staat.

e



® Gebruik nooit gereedschappen voor het aansluiten van het apparaat of de
accessoires. Alle aansluitingen kunnen met de hand worden losgemaakt
en bevestigd.

e Zuurstofis een sterk oxiderend gas. Zorg dat alle aansluitingen olie- en vetvrij
zijn! Bij hantering van het apparaat moet het gebruik van handcréme worden
vermeden. In de buurt van zuurstofapparaten zijn roken en vuur verboden!
Brandgevaar!

e Elk ernstig voorval moet zowel aan de firma Greggersen Gasetechnik GmbH als
aan de ter plaatse bevoegde autoriteiten worden gemeld.

Varianten

De apparaten zijn verkrijgbaar in de volgende varianten:
e Insteekapparaten volgens de standaarden DIN, BS, NF,SS Medap en Carbamed
e Railapparaten met NIST-aansluiting voor apparatuurrails volgens DIN en de
Zwitserse standaard
e Verschillende lengtes beschikbaar
e Enkele en dubbele apparaten

e Apparaten voor de gassoorten 02, AIR en CO2

e verdere varianten op aanvraag verkrijgbaar
e Apparaten met die volgende doorstroomstappen:

Niveau [/min | /min | /min | |/min | |/min | [/min | [/min | /min | |/min | |/min
Standard 0,5 1 1,5 2 3 4 6 8 12 15
Standard+ 2 3 4 6 8 12 15 20 25 30
Kinderen 0,1 0,3 0,5 0,6 0,8 1 2 3 4 5
Pasgeboren | 0,1 | 0,15 | 0,2 | 0,25 | 0,3 0,4 0,5 0,6 0,8 1
0/8 8

Etikett

i

REF
MD

w

Gebruiksaanwijzing
volgen

Bestelnummer

Medisch hulpmiddel

Kolibri 2

906400

input: 02, 400 .
output: 0 ... 15 I/min

Greggersen Gasetechnik GmbH

Fabrikant
Flowmeter Kolibri 2
gas: 02, 0...15 I/min
el DIN, PLUG-UNIT
.. 500 kPa
% (01)04031196009214
(11)250515
€0123 (21)906400/00001  C€0123
‘ Greggersen Gasetechnik GmbH s0C
Bodestr. 27-29, D-21031 Hamburg ’Jf
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Gebruik geen olie!

Temperatuurbereik

Product bevat lood

(01) GTIN-nummer
(11) Productiedatum
(21) Seriennummer




Bediening

Elke keer dat het product wordt ingezet, moet het vooraf op functionaliteit,

soepele werking van de ventielen, uiterlijke beschadigingen, zichtbare lekken en
verontreinigingen worden gecontroleerd. Apparaten die beschadigd, lek, verontreinigd of niet
functioneel zijn, mogen niet worden gebruikt! Steek insteekapparaten rechtstreeks in een
afnamepunt. Sluit railapparatuur voor ingebruikname aan op een apparatuurrail conform DIN
EN ISO 19054 en sluit de lagedrukleiding aan via de gassoortgecodeerde NIST-
schroefverbinding. Zet het apparaat op flowstap ‘o’ voordat u het aansluit. Stel met het
handwieltje de gewenste waarde in. Controleer of het apparaat een hoorbare, voelbare of, bij
gebruik van een bevochtiger, zichtbare gasstroom voortbrengt. Zo kan gewaarborgd worden
dat er daadwerkelijk een gasstroom wordt voortgebracht en dat het apparaat zich niet bijv. in
de parkeerpositie van het afnamepunt bevindt. Aansluitend kan er via een mondstuk aan de
9/16-18 UNF aansluiting of alternatief via een bevochtiger een verbinding met de patiént tot
stand worden gebracht. Via het handwieltje kan de flow worden ingesteld op diverse waarden,
die op het kijkvenster kunnen worden afgelezen. Houd er rekening mee dat het apparaat in een
tussenstand tussen twee instelpunten geen doorstroming heeft. Zet de

flowmeter na gebruik weer op ‘o’. Het apparaat kan in het afnamepunt

blijven zitten of in de parkeerpositie worden gezet. Maak indien nodig de

bevochtiger resp. slangaansluiting los van de flowmeter. Nu kan het

apparaat worden losgekoppeld van het afnamepunt en worden losgemaakt

van de apparatuurrail. Bij gebruik van bevochtigers moet erop worden gelet

dat er na het verwijderen van het apparaat uit het afnamepunt geen vloeistof Aanpassings-
uit de bevochtiger in het apparaat terechtkomt. richting

Reiniging

Het wordt aanbevolen om het apparaat na elk gebruik schoon te maken door het te
desinfecteren met een doekje. Volg hierbij de instructies van de fabrikant van het
reinigingsmiddel. Zorg ervoor dat er bij het schoonmaken geen vloeistof in het product
terechtkomt.Daarbij moeten in de handel gebruikelijke desinfectiemiddelen worden gebruikt
die materiaalcompatibel zijn met polycarbonaat. Zorg dat het apparaat volledig is opgedroogd
voor het opnieuw wordt gebruikt. Dompel het apparaat niet onder in desinfectiemiddelen! Het
apparaat kan beschadigd raken. Volg het hygiéneplan van de instelling op. Het apparaat is
bedoeld voor meervoudig gebruik bij meerdere patiénten.

Afvoeren als afval

Voor dit product is geen sprake van bijzondere eisen wat betreft de afvoer. Het apparaat mag
met het huisvuil worden afgevoerd. Indien het product verontreinigd is, dienen passende
voorzorgsmaatregelen te worden genomen.

Onderhoud en inspectie

Laat om de 5 jaar onderhoud plegen aan het apparaat. Een inspectie met controle van de
werking en dichtheid moet minimaal om de 2 jaar worden gedaan. Reparaties mogen alleen
worden uitgevoerd door de firma Greggersen Gasetechnik. De levensduur en het
onderhoudsinterval beginnen met de dag van ingebruikname, maar uiterlijk drie jaar na de
productiedatum.
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Apparaatbeschrijving

Pos|Onderdelen

1 |Handwieltje

N

Kijkfenster met debietweergave

Gassoortspecifieke steeknippel

Railklem
Drukingang (NIST)
Debietuitgang 9/16-18 UNF

N (oo | D (W

Slangaansluiting 9/16-18 UNF

Technische gegevens

Bedrijfsdruk: 400..500 kPa
Instelnauwkeurigheid: +20%; <=1,5 |/min £30%
Uitlaat: 9/16-18UNF buitendraad
Gewicht: Enkele apparaatstekker 340 g

dubbele apparaatstekker 730 g
Enkelvoudige apparaatrail 700 g
dubbele apparaatrail 1110 g

Afmetingen: Zie pagina 58
Bewaarcondities: -20 ... +60 °C;
Bedrijffsomstandigheden: kamertemperatuur
verwachte levensduur: 10 jaar

reserveonderdelen en accessoires

® 906470 reparatieset Kolibri 2 02

® 906471 reparatieset Kolibri 2 AIR
® 906485 reparatieset Kolibri 2 CO2
900619 slangaansluiting 9/16“
904836 bevochtigereenheid 0,25 |
lagedrukslangen

Slangansluiting
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Kolibri 2

Estimado cliente,

Gracias por adquirir este producto Greggersen. Nuestro
equipo de ventas y asistencia estara encantado de
responder a sus preguntas y proporcionarle
informacién.

+49-(0)40 739 357-0,

Prologo :h

Por favor, lea atentamente las instrucciones de uso

antes de utilizar el dispositivo médico. Utilicelo sdlo si comprende perfectamente su aplicacion
y funcionamiento. El producto Kolibri 2 de Greggersen Gasetechnik GmbH cumple los
requisitos (UE) 2017/745 vy esta clasificado como dispositivo activo no invasivo de clase lla.
Base UDI: 4031196KOLIBRIRIR7

Dispositivo médico segiin:
DIN EN ISO 15002
DIN EN ISO 19054

(EU) 2017/745

Propésito:
Dispositivos para la administracion de gases médicos.

Advertencias

e Elaparato sdlo debe utilizarse de acuerdo con su finalidad prevista.

e Antes de cada uso, aseglrese de que el producto esta correctamente alineado.

e Algunos de los productos estan hechos de latén con un contenido de plomo
superior al 1 %. El plomo esta firmemente ligado al material, por lo que no cabe
esperar ninguna exposicion.

e Elproducto no es apto para la esterilizacion.

e No esta permitido realizar cambios estructurales en el producto.

e No se pueden fijar al producto elementos que no estén destinados a
un uso directo.

e Conecte o desconecte las conexiones y accesorios NIST Gnicamente cuando
estén despresurizados.



El oxigeno es un gas altamente inflamable. Mantenga siempre todas las
conexiones libres de aceite y grasa. Evite el uso de crema de manos

durante la manipulacién. No fume ni encienda fuego cerca de los aparatos de
oxigeno. jPeligro de incendio!

Todos los incidentes graves deben comunicarse a Greggersen Gasetechnik
GmbHy a las autoridades responsables del lugar de residencia.

Variantes
Los dispositivos estan disponibles en las siguientes variantes:

Dispositivos enchufables segln las normas DIN, BS, NF, SS Medap y Carbamed
Dispositivos de carril con conexién NIST para carriles de dispositivos estandar
DINy suizo

Varias longitudes disponibles

Dispositivos simples y dobles

Dispositivos para los tipos de gas 02, AIRy CO2

Otras variantes a peticion

Dispositivos con los siguientes caudales:

Nivel [/min | /min | I/min | [/min | [/min | [/min | [/min | /min | |/min | |/min
Estandar 0,5 1 1,5 2 3 4 6 8 12 15
Estandar+ 2 3 4 6 8 12 15 20 25 30
Bebés 0,1 0,3 0,5 | 0,6 | 0,8 1 2 3 4 5
Neonatal o1 | 0,15 | 0,2 | 0,25 | 0,3 | 0,4 | 0,5 0,6 | 0,8 1
0/8 8

Etiquetado

:E] Observar las
Instrucciones de uso

. No utilizar aceite!

R E F Nimero de pedido

Gama de temperaturas

M D Producto sanitario

El producto contiene plomo

G =X

“ Fabricante

906400 [

gt -

, AL ™

g e (01) Nimero GTIN Input O, 400 801
(oot 0128 | (11) Fecha de fabricacion RFO06400 (0123

o oocor 2720 021001 Hamourg 4 (21) NGmero de serie Greggersen Gasetechnik GmbH
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Funcionamiento

Antes de cada uso, debe comprobarse el funcionamiento del producto, el buen
funcionamiento de las valvulas y los dafos externos, las fugas evidentes y la suciedad. Los
aparatos que no funcionen, estén dafados, tengan fugas o estén sucios no deben ponerse en
funcionamiento. Enchufe los aparatos directamente en un punto de toma. Los aparatos
montados sobre railes deben fijarse a un rail para aparatos segin DIN EN ISO 19054 antes de la
puesta en servicio y la manguera de baja presion debe conectarse a través del racor NIST
codificado para gas. El aparato debe ponerse a «o» antes de la conexidon. Ajuste el aparato al
valor deseado con el volante. Compruebe si el aparato genera un flujo de gas audible,
perceptible o, si se utiliza un humidificador, visible. De este modo se garantiza que realmente
se genera un flujo de gas y que el aparato no se encuentra, por ejemplo, en la posicion de
estacionamiento del punto de extraccién. A continuacién, puede establecerse una conexion
con el paciente mediante un ojal en la conexién 9/16-18 UNF o, alternativamente, a través de
un humidificador, y el flujo puede ajustarse a varios valores mediante el volante, que pueden
leerse en la ventana de visualizacion. Aseglrese de que el aparato no genera

caudal en la posicién intermedia entre dos puntos de ajuste. Después del

uso, ponga el caudalimetro a «o». El aparato puede permanecer en el punto

de toma o desplazarse a la posicion de estacionamiento.En caso necesario,

desconecte el humidificador o la conexién de la manguera del caudalimetro.

Ahora se puede desconectar el aparato del punto de toma o retirarlo del

punto de tomay separarlo del rail del aparato. Cuando utilice

humidificadores, asegirese de que no entre liquido del humidificador en el  Fijar la direccion
aparato después de retirar el aparato del punto de toma.

Limpieza

Se recomienda limpiar el aparato después de cada uso mediante desinfeccién con pafio
himedo, siguiendo las indicaciones del fabricante. Para ello, se deben utilizar desinfectantes
comerciales que sean compatibles con el material de policarbonato. Al limpiar, se debe tener
cuidado de que no entre liquido en el producto. Antes de volver a usarlo, el aparato debe estar
completamente seco. jNo sumergir el aparato en desinfectantes! Esto puede danarlo. Se debe
tener en cuenta el plan de higiene de la institucion. El aparato esta disefiado para su
reutilizacién en diferentes pacientes.

Eliminacion

No existen requisitos especiales para la eliminacién de este aparato. El aparato puede
desecharse con la basura doméstica. Si el aparato esta contaminado, deben tomarse las
precauciones adecuadas.

Mantenimiento e inspeccion

El aparato debe revisarse al menos cada 5 afios. Cada 2 afios como minimo debe realizarse una
inspeccidn con prueba de funcionamiento y de estanqueidad. Pueden ser necesarios intervalos
de mantenimiento e inspeccién mas cortos en caso de uso inusualmente intenso. El
mantenimiento y las reparaciones sélo deben ser realizados por personal especializado
autorizado. Utilice exclusivamente piezas de recambio originales Greggersen. La vida atil y el
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intervalo de mantenimiento comienzan el dia de la puesta en servicio, pero a
mas tardar tres afios después de la fecha de fabricacion.

Gerdtebeschreibung Descripcion del aparato

Pos|Designacion

1 [Volante

N

Ventana con indicador de caudal

Tapén especiffico del tipo de gas

Abrazadera de carril

Entrada de presion (NIST)

Salida de caudal 9/16-18 UNF

N ([ ONjn | DWW

Conexién de mangura 9/16-18 UNF

Datos técnicos

Presion de servicio:
Precisién de ajuste:

Salida:
Peso:

Dimensiones:
Condiciones de
almacenamiento:
Condiciones de
funcionamiento:
Vida atil prevista:

400..500 kPa

+20 %; ¢<=1,5l/min £30

rosca macho 9/16-18UNF
Enchufe simple 340 g
Enchufe doble 730 g

Riel dispositivo simple 700 g
Riel doble 1110 g

Ver pagina 58

-20 ... +60 °C;

Temperatura ambiente
10 anos

Piezas de repuesto y accesorios

906470 Kit de reparacion Kolibri 2 02
906471 Kit de reparacién Kolibri 2 AIR
906485 Kit de reparacion Kolibri 2 CO2
900619 Conexion de manguera 9/16-18UNF
904836 Unidad humidificadora 0,25 |
Mangueras de baja presion

Conexion de manguera



Kolibri 2

Szanowni Klienci!

Dziekujemy za zakup tego produktu firmy Greggersen.
Nasz zesp6t sprzedazy i wsparcia chetnie odpowie na
pytania i udzieli informacji.

+49-(0)40 739 357-0,

Przed uzyciem wyrobu medycznego nalezy doktadnie }
przeczytac instrukcje uzycia. Urzgdzenie nalezy ‘

stosowac tylko po catkowitym zrozumieniu jego

zastosowania i dziatania. Wszystkie powazne incydenty nalezy zgtaszaé firmie Greggersen
Gasetechnik GmbH oraz organowi ds. zdrowia wtasciwemu dla miejsca zamieszkania. Produkt
Kolibri 2 firmy Greggersen Gasetechnik GmbH spetnia wymagania Rozporzgdzenia (UE)
2017/745 i jest sklasyfikowany jako nieaktywny i nieinwazyjny wyréb klasy lla.

Basis UDI: 4031196KOLIBRIR7

Wyrob medyczny zgodny z:
DIN EN ISO 15002, DIN EN ISO 19054, (EU) 2017/745

Przeznaczenie

Przeptywomierz Kolibri 2 stuzy do dostarczania gazéw medycznych i jest podtgczany do punktu
poboru. Urzgdzenia wtykowe sg podtgczane bezposrednio do punktu poboru, urzadzenia
montowane na szynie z przytgczem weza NIST sg mocowane do szyny urzadzenia i podtgczane
do punktu poboru za pomocg przewodu niskocisnieniowego. Wymagany przeptyw jest
ustawiany za pomocg pokretta. Ustawiong warto$¢ mozna odczyta¢ w oknie podglagdu. Medium
(np. tlen) jest dostarczane przez ztgcze wylotowe i podawane pacjentowi przez maske lub
kaniule nosowa. Produkt jest przeznaczony do wielokrotnego uzytku u kilku pacjentéw.
Odpowiedzialnos$¢ za uzytkowanie w sektorze profesjonalnej opieki zdrowotnej w placéwkach
medycznych ponosi personel medyczny.

Ostrzezenia
e Urzadzenie mozna uzytkowac wytgcznie zgodnie z jego przewidzianym zastosowaniem.
® Przed kazdym uzyciem nalezy upewnic sie, ze produkt jest prawidtowo ustawiony.
e Produkty sg czesciowo wykonane z mosigdzu z zawarto$cig otowiu powyzej 1%.
Otow jest trwale zwigzany w materiale, tak Ze nie nalezy sie spodziewac¢
ekspozycji.
e Produkt nie nadaje sie do sterylizacji.
e Nie wolno dokonywac zadnych zmian konstrukcyjnych produktu.
e Nie wolno mocowac do produktu zadnych przedmiotéw, ktore nie sg przeznaczone do
bezposredniego uzytku.

e



e Potgczenia NIST i wyposazenie dodatkowe nalezy podtgczaé lub roztgczaé
tylko w stanie bez ci$nienia.

® Przy podtgczaniu urzadzenia lub wyposazenia dodatkowego nigdy nie uzywaé narzedzi.
Wszystkie ztgcza mozna roztgczac i mocowac recznie.

e Tlen jest gazem silnie utleniajgcym. Wszystkie ztgcza nalezy utrzymywac wolne
od oliwy i ttuszczu! Podczas obstugi nalezy unikac¢ stosowania kremu do rak.
Nie pali¢ i nie uzywac ognia w poblizu aparatéw tlenowych! Niebezpieczenstwo
pozaru!

e Wszystkie powazne incydenty nalezy zgtaszac firmie Greggersen Gasetechnik GmbH oraz
organom wtasciwym dla miejsca zamieszkania.

Wersje

Urzadzenia sg dostepne w nastepujgcych wersjach:

¢ Urzadzenia wtykowe zgodne z normami DIN, BS, NF,SS Medap i Carbamed

e Urzadzenia szynowe ze ztgczem NIST do szyn urzgdzen zgodnych z normg DIN i
normg szwajcarskg

* Dostepne r6zne dtugosci

¢ Urzadzenia pojedyncze i podwdjne

e Urzadzenia dla rodzajéw gazu O2 i AIR

* Inne wersje na zapytanie

e Urzadzenia o nastepujgcych poziomach natezenia przeptywu:

Poziom [/min | [/min | [/min | |/min | |/min | |/min | |/min | |/min | |/min | |/min
Standard 0,5 1 1,5 2 3 4 6 8 12 15
Standard+ 2 3 4 6 8 12 15 20 25 30
Niemowleta | 0,1 0,3 0,5 0,6 0,8 1 2 3 4 5
Noworodki 0,1 | 0,15 | 0,2 | 0,25 | 0,3 0,4 0,5 0,6 0,8 1
0/8 8
Oznakowanie
::E_] Przestrzegac Nie uzywaé

instrukcji obstugi oleju

Zakres temperatur

REF Numer zaméwienia
MD Wyréb medyczny

Produkt zawiera otow

G =X

u Producent
906400 [
Flowmeter Kolibri 2 0...15 I/min
Stecker / PLUG-UNIT O2 DIN

[z (01)04031196009214
78 (11)240409

((o1) Numer GTIN
552 (21)006400/00001  C €0482

(11) Data p rOd u ISCJ ! ‘ Greggersen Gasetechnik GmbH 60°C
(2 1) Numer se ryjny Bodestr. 27-29, D-21031 Hamburg of

Kolibri 2 54

input: 400 ... 500 kPa i

output: 0 ... 15 I/min 02 %
SN: 906400/00001

Greggersen Gasetechnik GmbH (€0482
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Obstuga

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ produkt pod katem funkcjonalnosci,

ptynnego dziatania zaworéw oraz uszkodzen zewnetrznych, widocznych nieszczelnosci

i zanieczyszczen. Nie wolno uzywaé urzgdzen niesprawnych, uszkodzonych, nieszczelnych lub
zanieczyszczonych. Urzadzenia wtykowe nalezy podtgczac¢ bezposrednio do punktu poboru.
Urzadzenia szynowe nalezy umocowac przed uruchomieniem na szynie urzadzenia zgodnie
znormg DIN EN ISO 19054, a przewdd niskoci$nieniowy nalezy podtgczyé poprzez ztgcze
Srubowe NIST kodowane dla rodzaju gazu. Przed podtgczeniem nalezy ustawi¢ urzgdzenie na
»0”. Pokrettem nalezy ustawic¢ urzgdzenie na zgdang wartos¢. Sprawdzic, czy urzgdzenie
wytwarza styszalny, wyczuwalny lub w przypadku uzycia nawilzacza widoczny strumien gazu.
W ten sposéb mozna zagwarantowac, ze przeptyw gazu jest rzeczywiscie generowany, a
urzadzenie nie znajduje sie np. w pozycji postojowej punktu poboru. Nastepnie mozna
ustanowi¢ potgczenie z pacjentem za pomocg tulei na ztgczu UNF 9/16-18 lub alternatywnie za
pomocg nawilzacza. Za pomocg pokretta mozna ustawi¢ przeptyw na r6zne wartosci, ktére
mozna odczyta¢ w okienku. Nalezy zwraca¢ uwage, aby urzgdzenie nie

generowato przeptywu w potozeniu posrednim miedzy dwoma punktami

ustawienia. Po uzyciu nalezy ustawicC przeptywomierz na ,,0”. Urzgdzenie

moze pozosta¢ w miejscu poboru lub by¢ ustawione w pozycji postojowej. W

razie potrzeby nalezy roztgczy¢ nawilzacz lub ztgcze przewodu od

przeptywomierza. Urzgdzenie mozna teraz odtgczy¢ od punktu poboru lub

odtaczy¢ od punktu poboru i zdjg¢ z szyny urzgdzenia. W przypadku

korzystania z nawilzaczy nalezy zwraca¢ uwage, aby po usunieciu Wyznaczanie
urzgdzenia z punktu poboru ciecz z nawilzacza nie dostata sie do kierunku
urzadzenia.

Czyszczenie

Zaleca sie czyszczenie urzadzenia po kazdym uzyciu poprzez dezynfekcje przez wycieranie
zgodnie z instrukcjami producenta. Nalezy w tym celu stosowac dostepne na rynku Srodki
dezynfekcyjne, ktére wykazujg zgodnos$¢ materiatowg z poliweglanem. Podczas czyszczenia
nalezy upewnic sie, ze do produktu nie dostaty sie zadne ptyny. Przed ponownym uzyciem
urzgdzenie musi by¢ catkowicie suche. Nie nalezy nasgcza¢ urzadzenia Srodkami
dezynfekcyjnymi! Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu. Nalezy przestrzegac planu
higienicznego danej placéwki. Urzadzenie jest przeznaczone do wielokrotnego uzytku

u réznych pacjentow.

Usuwanie

Dla tego urzadzenia nie ma specjalnych wymagan dotyczgcych utylizacji. Urzgdzenie mozna
usuwac razem z odpadami domowymi. Jesli produkt jest zanieczyszczony, nalezy podjgcé
odpowiednie Srodki ostroznosci.

Konserwacja i przeglad

Konserwacje nalezy przeprowadzac¢ co 5 lat. Kontrole z kontrolg dziatania i szczelnosci nalezy
przeprowadzac co najmniej raz na 2 lata. Naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
firme Greggersen Gasetechnik. Okres uzytkowania i okres konserwacji rozpoczynajg sie w dniu
pierwszego uruchomienia, ale nie p6zniej niz trzy lata od daty produkcji.
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Dane techniczne

Ci$nienie robocze: 400..500 kPa

Doktadnos$¢ ustawienia: +20%; <=1,5l/min £30%
Wylot: gwint zewnetrzny 9/16-18UNF
Masa: Pojedyncza wtyczka 340 g

Podwodjna wtyczka urzadzenia 730 g
Pojedyncza szyna urzgdzenia 700 g
Podwéjna szyna urzgdzenia 1110 g

Wymiary: Patrz strona 58
Warunki przechowywania: -20 ... +60 °C;

Warunki pracy: Temperatura pokojowa
Przewidywany okres uzytkowania: 10 lat

Opis urzadzenia

poz|Komponenty

Pokretto

Okienko ze wskazaniem przeptywu
Wtyczka odpowiednia dla rodzaju gazu
Klamra szynowa

Wejscie cisnienia (NIST)

Wyijscie przeptywu 9/16-18 UNF

Ztgcze przewodu 9/16-18 UNF

NNV B W|N| -

Czesci zamienne i akcesoria

® 906470 Zestaw naprawczy Kolibri 2 02
® 906471 Zestaw naprawczy Kolibri 2 AIR
® 906485 Zestaw naprawczy 2 CO2

®* 900619 Ztgcze przewodu 9/16-18UNF
®* 904836 Nawilzacz 0,25 |

e w3az niskoci$nieniowy

przytgcze weza



Kolibri 2

Kare kunde,

Tak, fordi du har kgbt dette Greggersen-produkt.
Vores salgs- og supportteam vil med glaede besvare
eventuelle spgrgsmal og give information.

+49-(0)40 739 357-0,

Laes venligst brugsanvisningen omhyggeligt, fér du *
bruger det medicinske udstyr. Brug det kun, hvis du

fuldt ud har forstaet dets anvendelse og funktion.

Kolibri 2-produktet fra Greggersen Gasetechnik GmbH opfylder kravene i (EU) 2017/745 og er
klassificeret som et aktivt og ikke-invasivt klasse lla-udstyr.

Basis UDI: 4031196KOLIBRIR7

Medicinsk udstyr i henhold til:
DIN EN ISO 15002

DIN EN ISO 19054

(EU) 2017/745

Tilsigtet brug

Kolibri 2-flowmaleren bruges til at levere medicinske gasser og er forbundet til et tappested.
Plug-in-enheder tilsluttes direkte til et udtagningssted, skinnemonterede enheder med en
NIST-slangeforbindelse fastggres til en enhedsskinne og tilsluttes et udtagningssted via en
lavtryksslangelinje. Det gnskede volumenflow indstilles ved hjzlp af handhjulet. Den
indstillede vaerdi kan aflaeses i et visningsvindue. Mediet (f.eks. ilt) tilfgres ved en
udlgbstilslutning og leveres til en patient via en maske eller nasekanyle. Produktet er beregnet
til genbrug pa flere patienter. Brug i den professionelle sundhedssektor i medicinske
faciliteter er sundhedspersonalets ansvar.

Advarsler

e Apparatet ma kun anvendes i overensstemmelse med dets tilsigtede formal.

* Fgrhver brug skal du sikre dig, at produktet er korrekt justeret.

e Nogle af produkterne er fremstillet af messing med et blyindhold pa over 1 %.
Blyet er fast bundet i materialet, sa der kan ikke forventes nogen eksponering.

e Produktet er ikke egnet til sterilisering.

e Der maikke foretages strukturelle @ndringer pa produktet.

e Der ma ikke fastggres noget til produktet, som ikke er beregnet til direkte brug.

e Tilslut eller frakobl kun NIST-tilslutninger og tilbehgr, nar trykket er taget af.

e



e Oxygen er en meget brandfarlig gas. Hold altid alle forbindelser fri for olie
og fedt! Undgad at bruge handcreme ved handtering. Der ma ikke ryges

eller teendes ild i naerheden af iltapparater! Brandfare!

e Alle alvorlige handelser skal rapporteres til Greggersen Gasetechnik GmbH og
de ansvarlige myndigheder pa bopzlen.

Varianter

Apparaterne fas i fglgende varianter:
e DIN, BS, NF, SS Medap og Carbamed standard plug-in-enheder

e Skinneenheder med NIST-tilslutning til DIN- og schweiziske standard-enhedsskinner
e Forskellige leengder til radighed

e Enkelt- og dobbeltenheder

e Enheder til gastyperne 02, AIR 0og CO2

e Yderligere varianter pa forespgrgsel

e Enheder med fglgende flowhastigheder:

Niveau I/min | I/min | l/min | l/min | |/min | |/min | [/min | I/min | |/min | [/min

Standard 0,5 1 1,5 2 3 4 6 8 12 15

Standard+ 2 3 4 6 8 12 15 20 25 30

Spadbgrn | o,1 0,3 0,5 0,6 | 0,8 1 2 3 4 5

Neonatal 0,1 | 0,15 | 0,2 | 0,25 | 0,3 0,4 0,5 0,6 0,8 1

0/8 8

Markning

::E.] Overhold brugsanvisningen % Brug ikke olie

REF Bestillingsnummer /ﬂ[ Temperaturomrade

MD Medicinsk udstyr Produktet deholder bly

u Producentens

FeFl 906400 [1i

Flowmeter Kolibri 2 0...15 I/min

Stecker / PLUG-UNIT O2 DIN

B o1 oo (01) GTIN-nummer W
(21)906400/00001 € € 0482 (11)Produktionsdato L. s 02

Greggersen Gasetechnik GmbH 60°C
Bodestr. 27-29, D-21031 Hamburg '2°/lf

e

(21) Serienummer

output: 0 ... 15 I/min
SN: 906400/00001

Greggersen Gasetechnik GmbH (€0482




Anvendelse

Far hver brug skal produktet kontrolleres for funktionalitet, jeevn drift af

ventilerne og udvendige skader, tydelige lekager og tilsmudsning. Ikke-fungerende,
beskadigede, utzette eller snavsede apparater ma ikke tages i brug. Apparater skal tilsluttes
direkte til et tappested. Skinnemonterede apparater skal monteres pa en apparatskinne i
henhold til DIN EN ISO 19054 far idriftseettelse, og lavtryksslangen skal tilsluttes via den
gaskodede NIST-skruetilslutning. Apparatet skal indstilles til »o« fgr tilslutning. Indstil
apparatet til den gnskede verdi ved hjelp af handhjulet. Kontrollér, om apparatet genererer en
hgrbar, maerkbar eller, hvis der anvendes en befugter, synlig gasstrgm. Dette sikrer, at der
faktisk genereres et gasflow, og at apparatet f.eks. ikke star i parkeringsposition pa
udsugningsstedet. Der kan derefter oprettes forbindelse til patienten ved hjalp af en
gennemfgring pa 9/16-18 UNF-forbindelsen eller alternativt via en befugter, og flowet kan
indstilles til forskellige veerdier ved hjalp af handhjulet, som kan afleses i
visningsvinduet. Sgrg for, at enheden ikke genererer noget flow i

mellempositionen mellem to indstillingspunkter. Indstil flowmaleren til »o«

efter brug. Apparatet kan forblive i aftapningspunktet eller flyttes til

parkeringspositionen. Frakobl om ngdvendigt befugteren eller

slangetilslutningen fra flowmaleren. Apparatet kan nu kobles fra

aftapningsstedet eller fjernes fra aftapningsstedet og afmonteres fra

apparatskinnen. Nar du bruger befugtere, skal du sgrge for, at der ikke Indstilling af
kommer vaske fra befugteren ind i apparatet, nar du har fjernet apparatet  retning

fra tappestedet.

Renggring

Det anbefales, at enheden renggres efter hver brug ved aftgrring med et desinfektionsmiddel i
overensstemmelse med producentens anvisninger. Der bgr anvendes kommercielt tilgaengelige
desinfektionsmidler, som er kompatible med polykarbonat. Sgrg for, at der ikke kommer
vasker ind i produktet under renggringen. Apparatet skal vare helt tgrt, fgr det bruges igen.
Leg ikke enheden i blgd med desinfektionsmidler! Enheden kan blive beskadiget.
Institutionens hygiejneplan skal overholdes. Apparatet er beregnet til flergangsbrug med
forskellige patienter.

Bortskaffelse

Der eringen sarlige krav til bortskaffelse af denne enhed. Enheden kan bortskaffes sammen
med husholdningsaffald. Hvis enheden er kontamineret, skal der tages passende
forholdsregler.



Vedligeholdelse og inspektion

Apparatet skal serviceres mindst hvert 5. ar. Et eftersyn med funktions- og

lekagetest skal udfgres mindst hvert andet ar. Kortere vedligeholdelses- og
inspektionsintervaller kan vare ngdvendige i tilfeelde af useedvanlig hard brug.
Vedligeholdelse og reparationer ma kun udfgres af autoriseret fagpersonale. Brug kun
originale Greggersen-reservedele. Levetiden og vedligeholdelsesintervallet begynder pa dagen
for ibrugtagning, dog senest tre ar efter produktionsdatoen.

Enhedsbeskrivelse

Pos [Betegnelse
1 |Handhjul

Visningsvindue med flowindikator

Gastypespecifikt stik

Skinneklemme

Trykindgang (NIST)

Flowudlgb 9/16-18 UNF
Slangetilslutning 9/16-18 UNF

N | oo B~ W N

Tekniske data

Driftstryk: 400..500 kPa
Indstillingsngjagtighed:  +20 %; <=1,5|/min 30 %
Udgang: 9/16-18UNF udvendigt gevind
Vagt: Enkelt enhedsstik 340 g

Dobbelt enhedsstik 730 g
Skinne til enkelt enhed 700 g
Skinne til dobbelt enhed 1110 g

Dimensioner: Se side 58
Opbevaringsbetingelser:  -20... +60 °C;
Driftsbetingelser: Rumtemperatur
Forventet levetid: 10 ar

Reservedele og tilbehgr

® 906470 Repa-sat Kolibri 2 02

906471 Repa-saet Kolibri 2 AIR

906485 Repa-sat Kolibri 2 CO2
900619 Slangeforbindelse 9/16-18UNF
904836 Luftfugterenhed 0,25 |
Slanger til lavt tryk Slangetilslutning




Kolibri 2

Kjeaere kunde!

Vi takker deg for at du kjgpte dette Greggersen-
produktet.

For spgrsmal og informasjon star vart salgs- og
supportteam gjerne til disposisjon.

+49-(0)40 739 357-0,

Les grundig gjennom bruksanvisningen fgr bruk av det *

medisinske produktet. Bruk dette kun nar du har

forstatt bruk og funksjon fullstendig. Alle alvorlige hendelser skal rapporteres inn til firmaet
Greggersen Gasetechnik GmbH og til kompetent helsemyndighet for bostedet. Produktet
Kolibri 2 fra Greggersen Gasetechnik GmbH oppfyller kravene i (EU)2017/745 og er klassifisert
som ikke aktivt og ikke-invasivt utstyri klasse lla.

Basis UDI: 4031196KOLIBRIR7

Medisinsk produkt i henhold til:
DIN EN ISO 15002
DIN EN ISO 19054

(EU) 2017/745

Tiltenkt bruk

Kolibri 2 flowmaler brukes til a levere medisinske gasser og kobles til et tappepunkt. Plug-in-
enheter kobles direkte til et tappested, skinnemonterte enheter med NIST-slangetilkobling
festes pa en apparatskinne og kobles til et tappested via en lavtrykksslange. @nsket
volumstrgm stilles inn ved hjelp av handhjulet. Den innstilte verdien kan leses av i et
visningsvindu. Mediet (f.eks. oksygen) tilfgres ved en utlgpstilkobling og leveres til pasienten
via en maske eller nesekanyle. Produktet er beregnet for gjenbruk pa flere pasienter. Bruki
den profesjonelle helsesektoren i medisinske institusjoner er medisinsk fagpersonells ansvar.

Advarsler

e Utstyret skal kun brukes i samsvar med tiltenkt bruk.

* Fgr hver bruk skal det kontrolleres at utstyret er korrekt posisjonert.

e Utstyret bestar til dels av messing med en blyandel pa over 1 %. Blyet er fast
innbundet i materialet, og dermed forventes ingen eksponering.

e Utstyret er ikke egnet for sterilisering.

e Det erikke tillatt 3 utfgre konstruksjonsmessige endringer pa utstyret.

e Det erikke tillatt a feste ting til utstyret som ikke tjener den direkte bruken.

e NIST-forbindelser og -tilbehgr skal kun kobles til eller fjernes i trykkfri tilstand.

e



¢ Ved tilkobling av utstyret eller tilbehgret skal det aldri brukes verktgy. Alle

tilkoblinger kan lgsnes og festes for hand.

e Oksygen er en svart brannfarlig gass. Alle tilkoblinger skal alltid holdes olje- og

fettfrie! Det skal unngas a bruke handkrem under handteringen. Rgyking og
bruk av dpen ild er forbudt i naerheten av oksygenutstyr! Brannfare!

e Alle alvorlige hendelser skal rapporteres inn til firmaet Greggersen Gasetechnik

GmbH og til kompetent myndighet for bostedet.

Varianter

Utstyret er tilgjengelig i félgende varianter:
® Pluggbart utstyr i samsvar med standardene DIN, BS, NF,SS Medap og Carbamed

e Skinnemontert utstyr med NIST-tilkobling for apparatskinner i samsvar med DIN

og sveitsisk standard
e Tilgjengeligi ulike lengder
e Enkelt- og dobbeltapparater
e Apparater for gasstypene 02, AIR og CO2
e Andre varianter pa forespgrsel
e Apparater med fglgende flowtrinn:

Niva [/min | I/min | /min | [/min | /min | /min | /min | [/min | |/min | |/min
Standard 0,5 1 1,5 2 3 4 6 8 12 15
Standard+ 2 3 4 6 8 12 15 20 25 30
Spedbarn 0,1 0,3 0,5 0,6 | 0,8 2 3 4

Nyfgdte 0,1 | 0,15 | 0,2 | 0,25 | 0,3 0,4 0,5 0,6 0,8

0/8 8
Merking

::E_] Falg bruksanvisningen ! Ikke bruk

R E F Bestillingsnummer Temperaturomrdde

MD

w

Medisinsk utstyr

Produsent

Flowmeter Kolibri 2
gas: 02, 0...15 I/min
DIN, PLUG-UNIT

(11)250515
(21)906400/00001

906400 [T

st (01)04031196009214

‘ Greggersen Gasetechnik GmbH s0C
Bodestr. 27-29, D-21031 Hamburg ’Jf

ce€o0123

e

G =X

(01) GTIN-nummer
(11) Produksjonsdato
(21) Seriennummer

Produktet Inneholder bly

Kolibri 2

output: 0 ... 15 I/min
906400

input: 02, 400 ... 500 kPa

b

(€0123
Greggersen Gasetechnik GmbH




Betjening

For hver bruk skal utstyret kontrolleres med henblikk pa funksjonsdyktighet,

ventilenes bevegelighet samt ytre skader, dpenbare lekkasjer og kontaminasjon. lkke
funksjonsdyktig, skadet, utett eller tilsmusset utstyr ma ikke tas i bruk. Pluggbart utstyr kobles
direkte til i et uttakssted. Skinnemonterte apparater skal fgr idriftsetting festes pa en
apparatskinne etter DIN EN ISO 19054 og lavtrykkslangeledningen skal kobles til via den
gasstypekodede NIST-skrukoblingen. Fgr apparatet kobles til, skal det stilles inn pa "o". Still
inn apparatet pa gnsket verdi med handhjulet. Kontroller om utstyret produserer en hgrbar,
falbar eller, ved bruk av fukter, synlig gasstrgm. Pa denne maten kan det sikres at det faktisk
genereres en gasstrgm, og at utstyret ikke befinner seg i f.eks. parkeringsposisjon pa
uttaksstedet.

Deretter kan det opprettes en forbindelse til pasienten ved hjelp av en kobling pa 9/16-18 UNF-
tilkoblingen eller alternativt via en fukter.

Ved hjelp av handhjulet kan flow stilles inn pa ulike verdier, som kan avleses i vinduet. Det ma
pases at utstyret ikke genererer flow i en mellomstilling mellom to

innstillingspunkt.

Still flowmeteret pa "o" etter bruk. Apparatet kan forbli i uttaksstedet, eller

bringes til parkeringsposisjon. Ved behov kobles fukteren eller

slangetilkoblingen fra flowmeteret. Apparatet kan kun na kobles fra

uttaksstedet eller kobles fra uttaksstedet og lgsnes fra apparatskinnen. Ved

bruk av fuktere ma det pases at det ikke kommer fuktighet fra fukteren inn i Innstilling av
apparatet nar apparatet fjernes fra uttaksstedet. retning
Rengjgring

Det anbefales d rengjgre apparatet med overflatedesinfeksjon i samsvar med produsentens
opplysninger etter hver bruk. Det skal i denne forbindelse brukes vanlige desinfeksjonsmidler
som er kompatible med polykarbonat. Sgrg for at det ikke kommer vaeske inn i produktet ved
rengjgring. Apparatet ma tgrkes fullstendig fgr det brukes pa nytt. Apparatet skal ikke
blgtlegges i desinfeksjonsmiddel! Apparatet kan bli skadet. Institusjonens hygieneplan skal
overholdes. Apparatet er beregnet pa gjenbruk hos ulike pasienter.

Kassasjon
Det eksisterer ingen spesielle krav til kassasjon av dette utstyret. Utstyret kan kastes i
restavfallet. Hvis produktet er forurenset, ma det tas passende sikkerhetstiltak.

Vedlikehold og inspeksjon

Det skal utfgres vedlikehold hvert 5. ar. Det skal utfgres en inspeksjon med funksjons- og
tetthetskontroll minst annethvert ar. Reparasjoner skal kun utfgres av Greggersen
Gasetechnik. Levetiden og Vedlikeholdsintervallet starter pa dagen for idriftsettingen, men
senest tre ar etter produksjonsdato.
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Tekniske data
Driftstrykk:

Innstillingsngyaktighet:

Utlgp:
Vekt:

Dimensjoner:
Oppbevaringsforhold:
Driftsforutsetninger:
Forventet Levetid:

Enhetsbeskrivelse

400..500 kPa

+20 %; <=1,5 |/min £30 %
9/16-18UNF utvendige gjenger
Enkel enhetsplugg 340 g
Dobbel enhetsplugg 730 g
Enkel enhetsskinne 700 g
Dobbel enhetsskinne 1110 g
Se side 58

-20 ... +60 °C;
Romtemperatur

10 ar

pos [Komponenter

1 |Handhjul

2 |Vindu med flowindikator

Gasstypespesifikk plugg

Skinneklemme

Trykkinngang (NIST)

Flowutgang (9/16—18UNF)

N (o (v | D> W

Slangetilkobling (9/16-18UNF)

Reservedeler og tilbehgr

® 906470 Repa-sett Kolibri 2 02

906471 Repa-sett Kolibri 2 AIR
906485 Repa-sett Kolibri 2 CO2
900619 Slangetilkobling 9/16-18UNF
904836 Fukterenhet 0,25 |
Lavtrykksslangeledning

Slangetilkobling



Kolibri 2

Stimate client,

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs
Greggersen. Echipa noastra de vanzari si asistenta va fi
bucuroasa sa raspunda la orice intrebari si sa ofere
informatii.

+49-(0)40 739 357-0,

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de utilizare ¥

inainte de a utiliza dispozitivul medical. Utilizati-l numai

daca ati inteles pe deplin aplicarea si functia acestuia. Produsul Kolibri 2 de la Greggersen
Gasetechnik GmbH indeplineste cerintele (UE) 2017/745 si este clasificat ca un dispozitiv activ
si neinvaziv din clasa lla.

Baza UDI: 4031196KOLIBRIR7

Dispozitiv medical in conformitate cu:
DIN EN ISO 15002
DIN EN ISO 19054

(EU) 2017/745

Utilizare prevazuta

Debitmetrul Kolibri 2 este utilizat pentru alimentarea cu gaze medicale si este conectat la un
punct de captare. Dispozitivele plug-in sunt conectate direct la un punct de captare, iar
dispozitivele montate pe sina cu conexiune pentru furtun NIST sunt fixate pe o sina a
dispozitivului si conectate la un punct de captare prin intermediul unui furtun de joasa
presiune. Debitul volumic necesar este setat cu ajutorul rotii manuale. Valoarea setata poate fi
citita intr-o fereastra de vizualizare. Mediul (de exemplu, oxigenul) este furnizat la o conexiune
de iesire si livrat unui pacient prin intermediul unei masti sau al unei canule nazale. Produsul
este destinat reutilizarii pe mai multi pacienti. Utilizarea in sectorul asistentei medicale
profesionale Tn unitati medicale este responsabilitatea cadrelor medicale.

Notificari de avertizare

e Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu destinatia sa.

e Tnainte de fiecare utilizare, asigurati-va ca produsul este corect aliniat.

e Unele dintre produse sunt fabricate din alama cu un continut de plumb de
peste 1 %. Plumbul este bine fixat Tn material, astfel incat nu este de asteptat
nicio expunere.

e Produsul nu este potrivit pentru sterilizare.

* Nu se pot efectua modificari structurale ale produsului.

e Nu atasati nimic la produs care nu este destinat utilizarii directe.

e



* Conectati sau deconectati conexiunile si accesoriile NIST numai atunci
cand sunt depresurizate.

e Oxigenul este un gaz foarte inflamabil. Pastrati intotdeauna toate
conexiunile lipsite de ulei si grasime! Evitati utilizarea de crema de maini in
timpul manipuldrii. Nu fumati si nu aprindeti focuri in apropierea aparatelor
de oxigen! Pericol de incendiu!

e Toate incidentele grave trebuie raportate la Greggersen Gasetechnik GmbH
si la autoritatile responsabile pentru locul de resedinta.

Variante

Dispozitivele sunt disponibile in urmatoarele variante:

e Dispozitive de conectare standard DIN, BS, NF, SS Medap si Carbamed

* Dispozitive pe sind cu conexiune NIST pentru sine de dispozitive standard
DIN si elvetian

e Diferite lungimi disponibile

* Dispozitive simple si duble

e Dispozitive pentru tipurile de gaz 02, AIR si CO2

e Alte variante la cerere

e Dispozitive cu urmatoarele debite:

Nivel I/min | /min | I/min | l/min | [/min | [/min | [/min | /min | |/min | |/min
Standard 0,5 1 1,5 2 3 4 6 8 12 15
Standard+ 2 3 4 6 8 12 15 20 25 30
Sugari 0,1 0,3 0,5 0,6 0,8 1 2 3 4 5
Neonatal 0,1 | 0,15 | 0,2 | 0,25 | 0,3 0,4 0,5 0,6 0,8 1
0/8 8

Etichetare

» Nu utilizatiulei

:IE Respectati instructiunile
de utilizare

REF Numarul decomanda Interval de temperatura

M D Dispozitiv medical Produsul contine plumb
u Producatorul

906400 [[j
Flowmeter Kolibri 2
gas: 02, 0...15 I/min
DIN, PLUG-UNIT Kolibri 2 8.4
et (01)04031196009214 (0 1) N UmérUl GTI N :)rL?Liltt 002’ ‘:goll"'_soo kPa
. o 10 ... min

e o001 C€0123 (11) Data productiei P

Greggersen Gasetechnik GmbH P N arul d ’ . 906400 (€0123
‘ Bodestr. 27-29, D-21031 Hamburg m/*’ (2 1) umaru e serie Greggersen Gasetechnik GmbH

e



Functionare

Tnainte de fiecare utilizare, produsul trebuie verificat in ceea ce priveste

functionalitatea, buna functionare a supapelor si deteriorarile externe, scurgerile evidente si
murdaria. Aparatele nefunctionale, deteriorate, cu scurgeri sau murdare nu trebuie puse in
functiune. Conectati aparatele direct la un punct de priza. Aparatele montate pe sina trebuie sa
fie fixate pe o sina pentru aparate in conformitate cu DIN EN ISO 19054 inainte de punerea n
functiune, iar furtunul de joasa presiune trebuie sa fie conectat prin intermediul racordului
filetat NIST cu cod de gaz. Aparatul trebuie sa fie setat la ,,0” Thainte de conectare. Setati
aparatul la valoarea dorita cu ajutorul rotii manuale. Verificati daca aparatul genereaza un flux
de gaz audibil, perceptibil sau, Tn cazul in care se utilizeaza un umidificator, vizibil. Acest lucru
garanteaza ca se genereaza ntr-adevar un flux de gaz si ca aparatul nu se afla, de exemplu, in
pozitia de parcare a punctului de extractie. O conexiune la pacient poate fi apoi stabilitd cu
ajutorul unui grommet pe conexiunea 9/16-18 UNF sau, alternativ, prin intermediul unui
umidificator, iar debitul poate fi setat la diferite valori cu ajutorul volanului, care poate fi citit
pe fereastra de vizualizare. Asigurati-va ca dispozitivul nu genereaza niciun

debit in pozitia intermediara dintre doua puncte de reglare. Setati

debitmetrul la,,0” dupa utilizare. Aparatul poate ramane in punctul de priza

sau poate fi mutat in pozitia de parcare. Daca este necesar, deconectati

umidificatorul sau racordul furtunului de la debitmetru. Aparatul poate fi

acum deconectat de la punctul de priza sau scos din punctul de priza si

detasat de sina aparatului. Atunci cand utilizati umidificatoare, asigurati-va Stabilirea

ca niciun lichid din umidificator nu intra Tn aparat dupa scoaterea aparatului directieitung
din punctul de priza.

Curatarea

Se recomanda ca dispozitivul sa fie curatat dupa fiecare utilizare prin stergere cu un
dezinfectant in conformitate cu instructiunile producéatorului. Trebuie utilizate dezinfectante
disponibile in comert care sunt compatibile cu policarbonatul. La curatare, asigurati-va ca
niciun lichid nu patrunde n produs. Dispozitivul trebuie sa fie complet uscat Tnainte de a fi
utilizat din nou. Nu inmuiati dispozitivul cu dezinfectanti! Dispozitivul poate fi deteriorat.
Trebuie respectat planul de igiena al unitatii. Dispozitivul este destinat utilizarii multiple cu
pacienti diferiti.

Eliminare

Nu exista cerinte speciale de eliminare pentru acest dispozitiv. Dispozitivul poate fi eliminat
impreuna cu deseurile menajere. Daca dispozitivul este contaminat, trebuie luate masurile de
precautie corespunzatoare.

Intretinere si inspectie

Aparatul trebuie Tntretinut cel putin o data la 5 ani. O inspectie cu verificare a functionarii si a
etanseitatii trebuie efectuata cel putin o data la 2 ani. Pot fi necesare intervale mai scurte de
ntretinere si inspectie n cazul unei utilizari neobisnuit de intense. Intretinerea si reparatiile
pot fi efectuate numai de catre personal specializat autorizat. Utilizati numai piese de schimb
originale Greggersen. Durata de viata si intervalul de intretinere incep in ziua punerii in
functiune, dar nu mai tarziu de trei ani de la data productiei.
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Date tehnice

Presiunea de functionare: 400..500 kPa

Precizia reglarii: +20 %; <=1,5 |/min £30 %

lesire: 9/16-18UNF filet masculin

Greutate: Conector cu un singur dispozitiv34o g

Conector cu dispozitivdublu73o g
Sina dispozitiv simplu 700 g
Sina cu dispozitiv dublu 1110 g

Dimensiuni: A se vedea pagina 58
Conditii de depozitare: -20 ... +60 °C;
Conditii de functionare: Temperatura camerei
Durata de viata preconizata: 10 ani

Descrierea dispozitivului

Pos |Denumire

1 |Volan

Fereastra de vizualizare cu indicator de debit

Dop specific tipului de gaz

Clema pentru sina

Intrare presiune (NIST)
lesire debit 9/16-18 UNF
Racord pentru furtun 9/16-18 UNF

N (oD W N

Piese de schimb si accesorii

906470 Kit de reparatie Kolibri 2 02
906471 Repa kit Kolibri 2 AIR
906485 Kit de reparatie Kolibri 2 CO2
900619 Racord furtun 9/16-18UNF
904836 Unitate umidificator 0,25 |
Furtunuri de joasa presiune

Racord pentru furtun



Kolibri 2

Postovani kupci,

Zeljeli bismo vam zahvaliti $to ste kupili ovaj
Greggersen proizvod. Nas tim za prodaju i podrsku rado
¢e odgovoriti na sva vasa pitanja i pruziti vam
informacije.

+49-(0)40 739 357-0,

Prije uporabe medicinskog proizvoda pazljivo pro itajte *

upute za uporabu. Koristite ga samo ako u potpunosti

razumijete njegovu primjenu i funkciju. Proizvod Kolibri 2 tvrtke Greggersen Gasetechnik
GmbH u skladu je sa zahtjevima (EU) 2017/745 i klasificiran je kao aktivni i neinvazivni uredaj
klase lla.

Osnova UDI: 4031196KOLIBRIR7

Medicinski proizvod prema:
DIN EN ISO 15002
DIN EN ISO 19054

(EU) 2017/745

namijenjena namjena

MjeraC protoka Kolibri 2 koristi se za osiguranje medicinskih plinova i povezan je s toCkom
uzorkovanja. Uti¢ni uredaji spojeni su izravno na tocku izvlaCenja, uredaji s Sinom s NIST
priklju¢kom za crijevo pri€vrs¢eni su na Sinu uredaja i spojeni na toCku izvlaCenja preko
niskotlaénog crijeva. Zeljeni volumen protoka podeava se pomoc¢u ruénog kotadica.
Postavljena vrijednost moZe se ocitati u prozoru za gledanje. Medij (npr. kisik) dolazi na izlazni
otvor iisporucuje se pacijentu preko maske ili nosne kanile. Proizvod je namijenjen ponovnoj
uporabi na vise pacijenata. O uporabi u profesionalnom zdravstvenom sektoru u medicinskim
ustanovama odlucuje medicinsko osoblje.

upozorenja

e Uredaj se smije koristiti samo u svrhu za koju je namijenjen.

* Prije svake uporabe provjerite je li proizvod ispravno poravnat.

e Neki proizvodi izradeni su od mesinga s udjelom olova ve¢im od 1%. Olovo je
¢vrsto vezano u materijalu, tako da se ne moZe oCekivati izlaganje.

* Proizvod nije prikladan za sterilizaciju.

* Na proizvodu se ne smiju vrSiti nikakve strukturne promjene.

e Na proizvod se ne smiju pri¢vrscivati predmeti koji nisu namijenjeni za trenutnu
uporabu.

e Spojite ili odspojite NIST prikljuCke i dodatke samo kada je sustav bez tlaka.
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e Kisik je jako zapaljiv plin. Uvijek odrZavajte sve spojeve Cistima od ulja i
masti! Prilikom rukovanja treba izbjegavati koriStenje kreme za ruke. Ne

pusSite i ne palite vatru u blizini uredaja za kisik! Opasnost od pozara!

e Sviozbiljniincidenti moraju se prijaviti Greggersen Gasetechnik GmbH i
nadleZnim tijelima u mjestu stanovanja.

varijante

Uredaji su dostupni u sljedecim varijantama:
e UtiCni uredaji standarda DIN, BS, NF,SS Medap i Carbamed
e TraCnice s NIST priklju¢kom za traCnice uredaja prema DIN i Svicarskim

standardima

e Dostupne razli¢ite duljine
e Jednostruki i dvostruki uredaji

e Uredaji za plinove vrste 02, ZRAK i CO2
e ostale varijante na upit
Uredaji sa sljedeCim razinama protoka:

Razina [/min | /min | /min | [/min | /min | [/min | |/min | [/min | |/min | |/min
Standard 0,5 1 1,5 2 3 4 6 8 12 15
Standard+ 2 3 4 6 8 12 15 20 25 30
Djeca 0,1 0,3 0,5 0,6 | 0,8 1 2 3 4 5
Neonatalni | 0,12 | 0,15 | 0,2 | 0,25 | 0,3 0,4 0,5 0,6 0,8 1
0/8 8

Oznacavanje

u Proizvodad

906400 [
o s i

DIN, PLUG-UNIT

et (01)04031196009214
(11)250515

(21)906400/00001  C€0123

‘ Greggersen Gasetechnik GmbH s0C
Bodestr. 27-29, D-21031 Hamburg ’Jf

e

:E.] Razmotrite upute za uporabu

REF broj narudzbe
MD medicinski uredaj

(01) Namero GTIN
(11) Fecha de fabricacion

(21) Nimero de serie

% Nemojte koristiti

e%

raspon temperature

roizvod sadrzi olovo

Kolibri 2
input: 02, 400 ... 500 kPa
output: 0 ... 15 I/min

906400
Greggersen Gasetechnik GmbH

b

(€0123




Operacija

Prije svake uporabe potrebno je provjeriti funkcionalnost proizvoda,

besprijekoran rad ventila, vanjska oStecenja, oCita curenja i onecis¢enja. Uredaji koji nisu u
funkciji, oSteceni, cure ili su zaprljani, ne smiju se pustati u rad. Spojite prikljuéne uredaje
izravno u utiCnicu. Prije puStanja u pogon, uredaji koji se montiraju na tranicu moraju biti
priCvrs¢eni na traCnicu opreme u skladu s DIN EN ISO 19054, a niskotlagni crijevni vod mora
biti spojen preko NIST vijéanog spoja kodiranog za plin. Prije povezivanja, uredaj mora biti
postavljen na “o0”. Podesite uredaj na Zeljenu vrijednost pomocu ru¢nog kotaca. Provjerite
proizvodi li uredaj protok plina koji se moze €uti, osjetiti ili vidjeti kada koristite ovlazivac
zraka. To osigurava da se stvarno stvara protok plina i da uredaj ne, na primjer, B. nalazi se u
parkirnoj poziciji mjesta izvlaCenja. Zatim se moZe uspostaviti veza s pacijentom pomocu
mlaznice na priklju¢ku 9/16-18 UNF ili alternativno putem ovlaZivaca zraka

pomocu ruénog kotaca, koji se moZe ocitati s prozorc€i¢a. Vazno je osigurati

da uredaj ne stvara nikakav protok u medupoloZaju izmedu dvije toCke

podeSavanja. Nakon upotrebe, postavite mjeraC protoka na "o". Uredaj

moZe ostati na sabirnom mjestu ili se postaviti u parkirni polozaj. Ako je

potrebno, odvojite ovlazivac zraka ili spoj crijeva s mjeraca protoka. Uredaj

se sada moZe odvojiti od toCke uklanjanja ili odvojiti od toCke uklanjanja i

ukloniti s traénice uredaja. Pri koriStenju ovlaZivaca mora se paziti da Smjer prilagodbe
tekucina iz ovlaziva€a ne ude u uredaj nakon Sto je uredaj uklonjen s

mjesta ekstrakcije.

Ciscenje

Preporuca se ocCistiti uredaj nakon svake uporabe brisanjem prema uputama proizvodaca.
Moraju se koristiti komercijalno dostupna sredstva za dezinfekciju koja su kompatibilna s
polikarbonatom. Prilikom CiS¢enja pazite da u proizvod ne ude tekucina. Uredaj mora biti
potpuno suh prije nego 5to se moZe ponovno koristiti. Nemojte natapati uredaj
dezinficijensom! Uredaj se moZe oStetiti. Mora se poStovati plan higijene objekta. Uredaj je
namijenjen za visSekratnu primjenu na razli¢itim pacijentima.

odlaganje
Ne postoje posebni zahtjevi za odlaganje ovog uredaja. Uredaj se moZe odloziti u ku¢ni otpad.
Ako je uredaj kontaminiran, moraju se poduzeti odgovaraju¢e mjere opreza.

odrZavanje i pregled

Uredaj je potrebno servisirati najmanje svakih 5 godina. Pregled koji uklju€uje funkcionalno
ispitivanje i ispitivanje nepropusnosti mora se provesti najmanje svake 2 godine. U slu€aju
neuobiCajeno teSke uporabe, mogu biti potrebni kraéi intervali odrzavanja i pregleda.
Odrzavanje i popravke smije obavljati samo ovlaSteno osoblje. Koristite samo originalne
Greggersen rezervne dijelove. Vijek trajanja i interval odrZavanja pocinje te¢i danom pustanja u
rad, ali najkasnije tri godine od datuma proizvodnje.
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Opis uredaja

Poz |Oznaka

rucni kotac

prozor za gledanje s indikatorom protoka
utika€ za plin

stezaljka za tracnicu

ulazni tlak (NIST)

izlaz protoka 9/16-18 UNF

prikljucak crijeva 9/16-18 UNF

N ONUnN [P W[N| -

Tehnicki podaci

Radni tlak: 400..500 kPa

ToCnost podeSavanja: +20%; <=1,5l/min £30%

Izlaz: 9/16-18UNF vanjski navoj
TeZina: Pojedinacni utikac uredaja 340 g

dvostruki utika¢ za uredaj 730 g
Sina za jedan uredaj 700 g

dvostruka traCnica za uredaje 1110 g

Dimenzije: vidi stranicu 58
Uvjeti skladiStenja: -20 ... +60 °C;
Uvjeti rada: sobna temperatura
oCekivani Zivotni vijek: 10 godina

rezervni dijelovi i pribor

® 906470 Komplet za popravak Kolibri 2 02
906471 Komplet za popravak Kolibri 2 AIR
906485 Komplet za popravak Kolibri 2 CO2
900619 Prikljuc¢ak crijeva 9/16-18 UNF
904836 OvlazivaC zraka 0,25 |

NiskotlaCne cijevi

priklju€ak crijeva

I GREGGERSEN Gasetechnik GmbH / Bodestr. 27-31 / 21031 Hamburg/Germany HR 45

www.greggersen.de



Kolibri 2

Kedves vasarlo,

Koszonjiik, hogy megvasarolta ezt a Greggersen
terméket. Ertékesitési és iigyfélszolgalati csapatunk
szivesen valaszol minden kérdésre és ad tajékoztatast.

+49-(0)40 739 357-0,

Kérjiik, hogy az orvostechnikai eszk6z hasznalata el6tt }
figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast. Csak

akkor hasznalja, ha teljesen megértette annak

alkalmazasat és funkciéjat. A Greggersen Gasetechnik GmbH Kolibri 2 terméke megfelel az
(EU) 2017/745 kovetelményeinek, és aktiv és nem invaziv lla osztalyd eszk6znek mindsiil.
UDI-alap: 4031196KOLIBRIR7

Orvostechnikai eszk6z a kovetkezok szerint:
DIN EN ISO 15002
DIN EN ISO 19054

(EU) 2017/745

Rendeltetésszerii hasznalat

A Kolibri 2 aramlasméré orvosi gazok ellatasara szolgal, és egy megcsapolasi ponthoz van
csatlakoztatva. A dugaszolhat6 késziilékek kozvetleniil a megcsapolasi ponthoz csatlakoznak,
a sinre szerelt, NIST toml6csatlakozéval ellatott késziilékek egy késziiléksinre vannak rogzitve,
és egy alacsony nyomasi tomlévezetéken keresztiil csatlakoznak a megcsapolasi ponthoz. A
kivant térfogataramot a kézikerékkel kell beallitani. A beallitott érték leolvashaté a
kijelz6ablakban. A kdzeget (pl. oxigént) egy kimeneti csatlakozén keresztiil taplaljuk, és
maszkon vagy orrkaniilon keresztiil juttatjuk a beteghez. A termék tobb betegnél térténd
Gjrafelhasznalasra szolgal. A professzionalis egészségiigyi agazatban, egészségiigyi
intézményekben torténd hasznalatrél az egészségiigyi személyzet dont.

Figyelmeztetések

o Akésziiléket csak rendeltetésének megfeleléen szabad hasznalni.

e Minden hasznalat el6tt gy6z6djon meg a termék helyes beallitasarél.

* Egyes termékek 1 % feletti lomtartalmi sargarézbél késziilnek. Az 6lom
szilardan be van kotve az anyagba, igy nem kell szamitani expoziciora.

e Atermék nem alkalmas sterilizalasra.

e Aterméken szerkezeti valtoztatas nem végezhetd.

e Atermékhez nem szabad semmi olyat csatlakoztatni, ami nem kdzvetlen
hasznalatra szolgal.

e



e (Csak nyomasmentesen csatlakoztassa vagy valassza le a NIST
csatlakozokat és tartozékokat.

e Az oxigén erdsen tlizveszélyes gaz. Minden csatlakozast mindig tartson olaj- és
zsirmentesen! Kezelés kdzben keriilje a kézkrém hasznalatat. Ne dohanyozzon
és ne gydjtson tiizet az oxigénkésziilékek kozelében! Tlizveszély!

e Minden silyos eseményt jelenteni kell a Greggersen Gasetechnik GmbH-nak és a
lakohely szerint illetékes hatosagoknak.

Valtozatok

A késziilékek a kovetkezd valtozatokban kaphatodk:

e DIN, BS, NF, SS Medap és Carbamed szabvanyos dugaszolhaté késziilékek.

* DIN és svajci szabvanyos késziiléksinekhez NIST csatlakozassal rendelkezd
sines késziilékek

e Kiilonb6z6 hosszisagok allnak rendelkezésre

e Egy- és kétszemélyes késziilékek

e Késziilekek O2, AIR és CO2 gaztipusokhoz

e Tovabbi valtozatok kérésre

e Késziilekek a kovetkez6 aramlasi sebességekkel:

Zar6 lépés | I|/min | I/min | [/min | I/min | I/min | [/min | |/min | [/min | |/min | |/min
Szabvanyos| o,5 1 1,5 2 3 4 6 8 12
Standard+ 2 3 4 6 8 12 15 20 25
Csecsem6k | o,1 0,3 0,5 0,6 0,8 1 2 3 4
Ujszulbtt 0,1 0,15 0,2 0,25 | 0,3 0,4 0,5 0,6 0,8

0/8 8

Cimkézés

]

REF
MD

w

Tartsa be a hasznalati utasitast

Rendelési szam

Orvostechnikai eszk6z

A gyarto

Flowmeter Kolibri 2
gas: 02, 0...15 I/min
DIN, PLUG-UNIT

(11)250515
(21)906400/00001

ol

906400 [T

st (01)04031196009214

ce€o0123

Greggersen Gasetechnik GmbH
Bodestr. 27-29, D-21031 Hamburg

60°C

e

(01) GTIN-szam
(11) Gyartasi datum
(21) Sorozatszam

G =X

Ne hasznaljon olajat

H6mérséklettartomany

A termék 6lmot tartalmaz

Kolibri 2
input: 02, 400 ... 500 kPa
output: 0 ... 15 I/min

[REF] 906400 (€0123
Greggersen Gasetechnik GmbH
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Miivelet

Minden hasznalat el6tt ellendrizni kell a termék mikoddképességét, a

szelepek zavartalan mikodését és a kiils6 sériiléseket, nyilvanvald szivargasokat és
szennyezdédéseket. A nem miikddd, sériilt, szivargo vagy szennyezett késziilékeket nem
szabad lizembe helyezni. A késziilékeket kozvetleniil a csapvételi ponthoz csatlakoztassa. A
sinre szerelt késziilékeket lizembe helyezés el6tt a DIN EN ISO 19054 szabvany szerinti
késziiléksinre kell régziteni, és az alacsony nyomasa toml6évezetéket a gazkddolt NIST
csavaros csatlakozason keresztiil kell csatlakoztatni. A csatlakoztatas el6tt a késziiléket ,,0”-ra
kell allitani. Allitsa a késziiléket a kézikerékkel a kivant értékre. Ellendrizze, hogy a késziilék
hallhat6, érzékelhetd vagy - parasité hasznalata esetén - lathatd gazaramlast hoz-e létre. Ez
biztositja, hogy valoban gazaramlas keletkezik, és hogy a késziilék nem all példaul az elszivasi
pont parkoléhelyén. Ezutan a 9/16-18 UNF csatlakozon [évd tomszelence segitségével vagy
alternativaként egy parasitoval lehet kapcsolatot létesiteni a beteggel, és az aramlas a
kézikerékkel kiilonb6z6 értékekre allithatd, amelyek a latéablakrél leolvashatdk. Ugyeljen
arra, hogy a késziilék a két beallitasi pont kdzotti koztes helyzetben ne

generaljon aramlast. Hasznalat utan allitsa az aramlasmérét ,,0”-ra. A

késziiléek maradhat a csapolasi ponton, vagy athelyezhetd a parkolasi

poziciéba. Ha sziikséges, valassza le a parasitot vagy a toml6csatlakozast az

aramlasmérdrol. A késziiléket most mar le lehet valasztani a megcsapolasi

pontrdl, vagy el lehet tavolitani a megcsapolasi pontrél és le lehet venni a

késziilék sinjérdl. Parasitok hasznalata esetén ligyeljen arra, hogy a Megitélés
parasitobél ne keriiljon folyadék a késziilékbe, miutan a beallitasatung
késziiléket eltavolitotta a megcsapolasi pontroél.

Tisztitas

Ajanlott a késziiléket minden hasznalat utan fert6tlenitészerrel valo attorléssel megtisztitani a
gyarto utasitasainak megfeleléen. A kereskedelemben kaphaté, polikarbonattal kompatibilis
fert6tlenitészereket kell hasznalni. Tisztitaskor ligyeljen arra, hogy a termékbe ne keriiljon
folyadék. A késziiléknek teljesen szaraznak kell lennie, miel6tt Gjra hasznalatba venné. Ne
aztassa a késziiléket fert6tlenit6szerekkel! A késziilek megsériilhet. A létesitmény higiéniai
tervét be kell tartani. Az eszkdz tobbszori hasznalatra van szanva kiilonb6z6 betegeknél.

Eltavolitas

Erre az eszkozre vonatkozdan nincsenek kiilonleges artalmatlanitasi kovetelmények. Az eszkoz
a haztartasi hulladékkal egyiitt artalmatlanithat6. Ha az eszk6z szennyezett, megfelel6
ovintézkedéseket kell tenni.

Karbantartas és ellendrzés

A késziiléket legalabb 5 évente kell karbantartani. Legalabb 2 évente el kell végezni egy
ellendrzést, amely magaban foglalja a funkcio- és szivargasvizsgalatot. Szokatlanul nagy
igénybevétel esetén rovidebb karbantartasi és ellen6rzési id6kozokre lehet sziikség. A
karbantartast és a javitasokat csak erre felhatalmazott szakszemélyzet végezheti. Csak eredeti
Greggersen poétalkatrészeket hasznaljon. Az élettartam és a karbantartasi intervallum az
izembe helyezés napjan kezd6dik, de legkésébb a gyartasi datumtél szamitott harom év
elteltével.
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Eszkoz leirasa

Poz|Megnevezés

Kézikerék

Nézbablak aramlasjelzével

Gaztipus-specifikus dugo

Sinrogzitd

Nyomasbemenet (NIST)

Aramlasi kivezetés 9/16-18 UNF

N OV DWW N|-

Toml6csatlakozas 9/16-18 UNF

Miiszaki adatok
Uzemi nyomas:
Beallitasi pontossag:
Kimenet:

Tomeg:

Méretek:

Tarolasi feltételek:
Mikodési feltételek:
Varhato élettartam
élettartam:

400..500 kPa

+20 %; <=1,5 |/min 30 %.
9/16-18UNF kiilsé menet
Egyetlen késziilék dugdja 340 g
Kettds késziilék dugdja 730 g
Egyetlen késziilék sin 700 g
Kettds késziiléksin 1110 g

Lasd a 58. oldalt

-20 ... +60 °C;
Szobah&mérséklet

10 év

Potalkatrészek és tartozékok

® 906470 Repa kit Kolibri 2

02

906471 Kolibri 2 AIR utangyarté készlet
906485 Kolibri 2 CO2 pétalkatrész készlet

® 900619 Toml&csatlakoz6 9/16-18UNF

904836 Parasito egység 0,25 |
Alacsony nyomasi tomlévezetékek

Toml6csatlakozas

I GREGGERSEN Gasetechnik GmbH / Bodestr. 27-31 / 21031 Hamburg/Germany HU

www.greggersen.de
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Kolibri 2

Lugupeetud klient,

Taname teid selle Greggerseni toote ostmise eest. Meie
miiligi- ja tugimeeskond vastab hea meelega koikidele
kiisimustele ja annab teavet.

+49-(0)40 739 357-0,

Palun lugege enne meditsiiniseadme kasutamist *
hoolikalt kasutusjuhendit. Kasutage seda ainult siis, kui

olete tdielikult aru saanud selle rakendusest ja

funktsioonist. Greggersen Gasetechnik GmbH toode Kolibri 2 vastab (EL) 2017/745 nduetele ja
on klassifitseeritud aktiivse ja mitteinvasiivse lla klassi seadmena.

Alus UDI: 4031196KOLIBRIR7

Meditsiiniline seade vastavalt:
DIN EN ISO 15002
DIN EN ISO 19054

(EU) 2017/745

Kavandatav kasutusviis

Kolibri 2 vooluhulgamo6turit kasutatakse meditsiiniliste gaaside tarnimiseks ja see on
tihendatud veevotukohaga. Pistikupesaga seadmed iihendatakse otse votmiskohaga, NIST-
voolikuiihendusega réobaspaigaldusega seadmed kinnitatakse seadme roopa kiilge ja
tihendatakse votmiskohaga madalréhu voolikuliini kaudu. Vajalik mahuvooluhulk seatakse
kdsiratta abil. Seadistatud vaartust saab lugeda vaateaknast. Keskkond (nt hapnik) juhitakse
vdljalaskelihendusse ja antakse patsiendile maski voi ninakaniiiili kaudu. Toode on moeldud
korduvkasutamiseks mitme patsiendi puhul. Kasutamine professionaalses tervishoiusektoris
meditsiiniasutustes on meditsiinitodtajate iilesanne.

Hoiatused

e Seadet tohib kasutada ainult vastavalt selle ettendhtud otstarbele.

e Enneiga kasutamist veenduge, et toode on digesti joondatud.

* Moned tooted on valmistatud messingist, mille pliisisaldus on iile 1 %. Plii on
materjalis kindlalt seotud, seega ei ole kokkupuudet oodata.

e Toode ei sobi steriliseerimiseks.

e Tootel ei tohi teha konstruktsioonilisi muudatusi.

e Toote kiilge ei tohi kinnitada esemeid, mis ei ole ette ndhtud otseseks
kasutamiseks.

e Uhendage vdi lahutage NIST iihendused ja tarvikud ainult siis, kui need on
rohu all.

e



e Hapnik on kergesti siittiv gaas. Hoidke koik {ihendused alati oli- ja
rasvavabad! Viltige kisitsemisel kisikreemi kasutamist. Arge suitsetage
ega siitidake tuld hapnikuaparaatide laheduses! Tuleohtlik!

e Koikidest tosistest onnetusjuhtumitest tuleb teatada Greggersen Gasetechnik

GmbH-le ja elukohajdrgsetele padevatele asutustele.

Variandid

Seadmed on saadaval jargmistes variantides:

e DIN, BS, NF, SS Medap ja Carbamed standardseid pistikseadmeid.

e NIST-lihendusega réopaseadmed DIN- ja Sveitsi standardseadmete
réobaste jaoks

e Saadaval on erinevad pikkused

e (ksikud ja kahekordsed seadmed

e Seadmed gaasitiilipide 02, AIR ja CO2 jaoks

e Tdiendavad variandid ndudmisel

e Seadmed jargmiste vooluhulkadega:

Tasand [/min | Umin | U/min | /min | /min | /min | /min | |/min | I/min | /min
Standard 0,5 1 1,5 2 3 4 6 8 12 15
Standard+ 2 3 4 6 8 12 15 20 25 30
Imikud 0,1 0,3 0,5 0,6 0,8 1 2 3 4 5
Vastsiindinu | 0,1 0,15 0,2 0,25 0,3 0,4 0,5 0,6 0,8 1
0/8 8
Margistamine
::I:i_] Jargige kasutusjuhendit % Arge kasutage oli
REF Tellimuse number /ﬂ[ Temperatuurivahemik
M D Meditsiiniline seade Toode sisaldab pliid
M Tootja
906400 [[j
Flowmeter Kolibri 2
gas: 02, 0...15 I/min
DIN, PLUG-UNIT Kolibri 2 4
oxcs (01)04034196000214 (01) GTIN number input: 02, 400 ... 500 kPa
(11)250515 . . output: 0 ... 15 I/min
(;1)906400/(;)000: ) ESObLZ3 ) (11) Tootmise kUUpaeV [REF] 906400 (€0123
ol Bcrngég;rze?rfze,a::fo; Ha:burg ’f (21) Seerianumber Greggersen Gasetechnik GmbH

e




Operatsioon

Enne iga kasutamist tuleb kontrollida toote funktsionaalsust, ventiilide

torgeteta toimimist ja vdliseid kahjustusi, ilmseid lekkeid ja madardumist. Mittetoimivaid,
kahjustatud, lekkivaid voi maardunud seadmeid ei tohi kasutusele votta. Seadmed tuleb
tihendada otse veevotupunkti. Rodbiti paigaldatavad seadmed tuleb enne kasutusele votmist
kinnitada seadmeriiulile vastavalt DIN EN ISO 19054 ja madalrohu voolikuvoolik tuleb
tihendada gaasikoodiga NIST liitmiku kaudu. Seade tuleb enne {ihendamist seadistada
asendisse ,,0“. Seadke seade kasiratta abil soovitud vaartusele. Kontrollige, kas seade tekitab
kuuldavat, tajutavat voi, kui kasutatakse niisutajat, nahtavat gaasivoolu. Sellega tagatakse, et
tegelikult tekib gaasivool ja et seade ei ole nditeks vdljatombepunkti parkimisasendis. Seejarel
saab iihendust patsiendiga luua 9/16-18 UNF-iihendusel oleva tihendi abil vdi alternatiivselt
niisutaja kaudu ning voolu saab kdsiratta abil seadistada erinevatele

vddrtustele, mida saab lugeda vaateaknast. Veenduge, et seade ei tekita

voolu kahe seadepunkti vahelises vahepealses asendis. Pdrast kasutamist

seadke voolumddtur asendisse ,,0“. Seade vdib jadda koputuskohale voi

liilkuda parkimisasendisse. Vajaduse korral iihendage niisutaja voi

voolikuiihendus voolumootjast lahti. Seadme voib niiiid lahtiiihendada voi

votta dra ja lahti votta seadme rodpast. Niisutajate kasutamisel tuleb jalgida,

et pdrast seadme eemaldamist kraanivotupunktist ei satuks niisutajast Suuna
vedelikku seadmesse. mddramine

Puhastamine

Seadet on soovitatav puhastada padrast iga kasutamist, piihkides seda
desinfitseerimisvahendiga vastavalt tootja juhistele. Tuleks kasutada kaubanduses
saadaolevaid desinfitseerimisvahendeid, mis sobivad poliikarbonaadiga. Puhastamisel tuleb
jalgida, et tootesse ei satuks vedelikke. Seade peab enne uuesti kasutamist olema tdielikult
kuivanud. Arge leotage seadet desinfitseerimisvahenditega! Seade vdib kahjustada. Tuleb
jargida asutuse hiigieeniplaani. Seade on méeldud mitmekordseks kasutamiseks erinevate
patsientide puhul.

Korvaldamine
Selle seadme suhtes ei ole erilisi korvaldamisndudeid. Seadet voib hdvitada koos
olmejddtmetega. Kui seade on saastunud, tuleb rakendada asjakohaseid ettevaatusabindusid.

Hooldus ja kontroll

Seadet tuleb hooldada vdhemalt iga 5 aasta jarel. Kontrollida tuleb vahemalt iga 2 aasta
tagant, et seade toimiks ja lekkekontrolliks. Ebatavaliselt suure kasutuse korral voib osutuda
vajalikuks liihem hooldus- ja kontrolliintervall. Hooldus- ja remonditdid voivad teha ainult
volitatud spetsialistid. Kasutage ainult Greggerseni originaalvaruosasid. Kasutus- ja
hooldusintervall algab kasutuselevotu pdeval, kuid mitte hiljem kui kolm aastat parast
tootmiskuupdeva.
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Seadme kirjeldus

Pos |[Nimetus

1 |Kasiratas

N

Vaatamisaken koos vooluindikaatoriga

Gaasitiilibile vastav pistik

Roopmelklamber

Rohu sisselaskeava (NIST)
Vooluvadljund 9/16-18 UNF
Voolikutihendus 9/16-18 UNF

N | N|jv D™ W

Tehnilised andmed

Toorohk: 400..500 kPa
Seadistustdpsus: +20 %; <=1,5 |/min 30 %.
Vidljalaskeava: 9/16-18UNF vdliskeermega
Kaal: Uhe seadme pistik 340 g

Kahe seadme pistik 730 g
Uhe seadme riba 700 g
Kahe seadme riba 1110 g

Moodud: Vt k58
Ladustamistingimused: -20 ... +60 °C;
Tootingimused: Toatemperatuur
Eeldatav kasutusiga

kasutusiga: 10 aastat

Varuosad ja tarvikud

® 906470 Repa komplekt Kolibri 2 02
* 906471 Repa-komplekt Kolibri 2 AIR
® 906485 Repa-komplekt Kolibri 2 CO2
®* 900619 Voolikuiihendus 9/16-18UNF
* 904836 Niisutiliksus 0,25 |

e Madalrohu voolikud

Voolikutihendus

I GREGGERSEN Gasetechnik GmbH / Bodestr. 27-31 / 21031 Hamburg/Germany EE 53
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Kolibri 2

AyannTté neAdrn,

2.0G EUXOPIOTOUE YIA TNV ayopd auToU TOU MPOIOVTOG
NG Greggersen. H opdda mnwARoewy Kal UmooThpIEng
pag Ba xapei va anavTrioel € OMOIECONTIOTE EPWTATEIG
Kl va 00¢ mapAoXel MANPOPOPIEGS.

+49-(0)40 739 357-0,

MapakaAoupe dIaBAOTE MPOCEKTIKA TIG 0dNYIES XPong ¥

TIPIV XPNOIHOTIOINCETE TO IATPOTEXVOAOYIKO TIPOIOV.

XPNOIYOTOINOTE TO HOVO €AV EXETE KATAVONOEI MANPWG TNV EQApPOyH Kail T AsiIToupyia Tou. To
nipoiov Kolibri 2 Tng Greggersen Gasetechnik GmbH nAnpoi 1ig anaitioeig 1ng (EE) 2017/745 kai
TAGIVOUEITAI WG EVEPYNA KAl PN EMEPPATIKI CUOKEUNA KaTnyopiag lla.

Bdaon UDI: 4031196KOLIBRIR7

laTpIK) CUOKEUR CUHQWVA pE:
DIN EN ISO 15002
DIN EN ISO 19054

(EU) 2017/745

MpoBAenépevn Xxpion

To podpetpo Kolibri 2 xpnoipomolgital yia TRV mapoxr 1IaTPIKWY 0EPiIWV Kal CUVOEETAI OE ONHEIO
udpoAnwiag. O1 cuokeuég pe BUopa ouvdéovTal ancubeiag oe Eva onpeio udpoAnyiag, ol
OUOKEUEG TOU TomoBeTOUVTAI OE pAya pe oUuvOeon eukapnmTou owAfva NIST npooapTwvTal o€
pPAya OCUOKEUNG KOl OUVOEOVTAI O€ €va ONPEI0 udpoANYIag HECW HIAG YPARHNG EUKAUTITOU
owAAva xapnAng nieong. H anaitoupevn por) dykou puBpileTal pe Tov XeipoTpoxo. H
puBpiopévn TIpA popei va diaBaocTei o€ éva mapdBupo mpoBoAng. To péoo (rm.x. ofuyovo)
TAPEXETAI O€ pIa oUVOEDN €600V Kal mapadideTal o€ Evav aoBevh pECw PATKAG 1 PIVIKAG
KavouAag. To mpoidv npoopileTal yia emavayxpnolponoinon o€ moAAoUG acBeveic. H xprion
OTOV EMAYYEAPATIKO TOPEQ TNG UYEIOVOHIKAG MEPIBAAWNG O€ I0TPIKEG EYKATAOTACEIG AMOTEAET
€UBUVN TWV EMAYYEAPATIWV UYEIAG.

MNMposidonoiNoEelg
e Houokeur emTpEMETAI VA XPNOIHOTIOIEITAI HOVO OUPPWVA HE TOV TTIPOOPIOHO TNG.
e [lpiv and k&Be xprion, BePaiwOeite &TI TO MPOIOV Eival CWOTA EUBUYPAPHICHEVO.
e  Opiopéva ano Ta MPoIOVTA Eival KATAOKEUOOPEVA Ao OPEIXAAKO PE
MEPIEKTIKOTNTA 0€ POAUBSO Gvw TOU 1 %. O pOAUBdOG eival oTabepd
ouvOEDEPEVOG
OTO UAIKO, MPpAypa mou onpaivel 0TI dev avapéveTal EKBeon.
e To npoidv dev gival KATAAANAO yia anooTeipwon.

e



e 370 MPOIdV OeV pmopouV va Yivouv DOPIKES AAAQYEG.

e 370 mPOoIdV Oev EMTPEMETAI N TOMOBETNON AVTIKEIHEVWY TIOU OEV
npoopifovTal yia apecn xpnon.

® >uvdéeTe | aMOOUVOEETE TIC OUVOEDEIC Kal Ta e¢apTripaTa NIST podvo otav gival
uno mieon.

e To 0guyovo cival eAIPETIKA EUPAEKTO QEPIO. AIOTNPEITE MAVTA OAEG TIG CUVOEDEIG
anaAlaypéveg and Addia kal ypdoa! AMOQUYETE T XPAON KPEPAGS XEPIWV KATA
TO XEIPIOPO. Mnv kanvieTe Kal PNV avAapREeTE QWTIEG KOVTA O€ CUOKEUEG
ouyovou! Kivduvog nupkayidag!

e OAa 1a coBapd mepIoTATIKA IPEMEI va ava@EépovTal oTnV Greggersen
Gasetechnik GmbH kai 0TI appddieg apxEG Tou TOMOU dIAHOVAG.

MapaAAayég

O1 ouokeuég dlatiBevTal oTIG akOAOUBES EKOOOEIG:

DIN, BS, NF, SS Medap kai Carbamed Tunonoinpéveg BUOPATOUPEVEG CUOKEUEG
2UOKEUEG payag pe ouvdeon NIST yia pdyeg cuokeuwv Katd DIN kal EABETIKO mpdTUTIO
AiaTiBevTtal didgpopa prnkn

Movég kal OITTAEG CUOKEUEG

2UOKEUEG YIa TOUG TUTIoUG agpiwv 02, AIR kai CO2

¢ [Mepairépw napalAayEg KAToTIV AITAPATOG

® >UOKEUEG PE TIGC OKOAOUBEC TIPEG PONG:

Eninedo [/min | U/min | /min | I/min | /min | /min | [/min | /min | /min | |/min
Tunmonoinpévo| 0,5 1 1,5 2 3 4 6 8 12 15
2TAVTap+ 2 3 4 6 8 12 15 20 25 30
Bpéon 0,1 0,3 0,5 0,6 0,8 1 2 3 4 5
Neonatal 0,1 0,15 0,2 0,25 0,3 0,4 0,5 0,6 0,8 1
Neoyva 8

Emonpavon

::I:i_] Tnpeite 11 0dnYieg xpriong % Mnv xpnoipomnoleite AGdI

R E F ApiBpdég
M D laTpIKr) CUOKEUN

EUpog Beppokpaaciag

To mpoidv nepiéxel pOAUBDO

e;?

“ KaTaokeuaoTng
906400 [T
Flowmeter Kolibri 2

e gas: 02, 0...15 I/min
Kolibri 2 ¢ DIN, PLUG-UNIT
lnputi 02, 400 ....500 kPa (O 1) Apleu(’)g GTIN gt (01)04031196009214
output:0 ... 15 I/min L , (11)250515 C€0123
906400 (€0123 (11) Huepopnvia mapaywyrg Greggersen Gasstschnik Gt g
Greggersen Gasetechnik GmbH (2 1) Aplepog OEIpag ol Bodestr, 27-29, D-21031 Hamburg A
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Miivelet

Minden hasznalat el6tt ellendrizni kell a termék mikoddképességét, a

szelepek zavartalan mikodését és a kiilsd sériiléseket, nyilvanvald szivargassozenet. A nem
m(ikodé, sériilt, szivargo vagy szennyezett késziilékeket nem szabad iizembe helyezni. A
késziilékeket kbzvetleniil a csapvételi ponthoz csatlakoztassa. Yndpyel emiong évag
OUYKeKPIPEVOG OyKoG ANpogopiwv oTo DIN EN ISO 19054, TO omoio £xel opiopévo apiBpud
MIOPAPETPWYV Kal gival emiong dlaBEaipo pe pn Tutiké Tpomo csatlakozason keresztiil kell
csatlakoztatni. A csatlakoztatas el6tt a késziiléket “o”-ra kell allitani. To pévo mou xpeideTal
eival éva kézikerékkel kai kivant értékre. Ellendrizze, hogy a késziilék hallhato, érzékelhetd
vagy - parasité hasznalata esetén - lathat6 gazaramlast hoz-e létre. Autd 1o biztositja, n uwnAnf
a&ia Tou gazaramlas keletkezik, €ival highy a késziilék nem all példaul az elszivasi pont

vagy vagy alternativevaként and parasitoval [étesithetd. ‘Evag kedikepékeA kal apapAdg
KOUAOVPTIOZ0 £pTeEKEKPE AAANBATO, apéAuek a KIEAJopTAaKPOA AcoABaadrok. Ugyeljen arra,
hogy a késziilék a két beallitasi pont kozotti koztes helyzetben ne generaljon

aramlast. Hasznalat utan allitsa az aramlasmérét “o”-ra. A késziilék a

csapolasi ponton maradhat, vagy parkolasi helyzetbe mozgathaté. Sziikség

esetén valassza le a parasitot vagy a tomlécsatlakozast a aramlasmérérél.

‘Eva KEOOOUAEK IO TTOAU Onpadiakd MOVTOUG, a0PIoTA EAATTWHATIKO TOVTIAO

Kal adploTa EAKUOTIKO TIOVTO. [NMapaciTék xalvaAdTa eoeTEV UyUEATCEY appa,

00 O MAPACITOUTIOA VE KEPOUAIOV POAUADEK O KEOCOUAEKUTIE, HIOUTAV A OpioTe TN
KEOCOUAEKET EATOBOANTOTTA O PEYKOATIOAGCT TOVTPOA. O1evBuvaon
KaBapiopoég

2UVIOTATAI N OUOKEUN va KaBapileTtal peTé and KABe xprion pE€ OKOUTIO A XPNOIUOTOIWVTOG
AMOAUHAVTIKO, CUPQWVA HE TIG 0dNYiEg TOU KaTtaokeuaoTr. Mpénel va Xxpnolgomnolouval
amoAupavTikG oupBard pe moAukapBovikd, Ta onoia diatiBevtal aTo epnoplo. Katd Tov
KaBapIopo, @POVTIOTE va PNV EI0XWPNOEI UyPO OTN CUOKEUN. H ouokeur mpénel va gival
EVTEAWG OTEYVH TIPIV TNV EMOPEVN Xpron. Mnv BuBileTe Tn ocuokeun o€ anoAupavTika! H
OUOKeUN pmopei va utoaTei ¢npid. MNpémnel va Tnpeital To ox€D10 UYIEIVAG TNG eykaTtaoTaong. H
OUOKEUN mpoopileTal yia MOAAQTIAL XPrion o€ dIaPOPETIKOUG A0 BEVEIG.

Arnoppiyn

Aev uTIAPYOUV EIBIKEG AMAITAOEIS amOpPIYNGS YIa AuTrv TN cuokeur. Mmopei va anoppi@Bei padi
HE TA OIKIOKA AMOPPIYPOTA. Z€ MEPIMITWON TTOU N CUCKEUN €ival pOAUOPévn, mpEnEl va Angoouv
KAatdAAnAa mpoAnmTikd péTPA.

ZuvTtiipnon Kal EAeyxog

H ouokeun mpémnel va ouvTnpeital TOUAdXIoToV KABe 5 xpovia. TouhdxioTov KaBe 2 xpdvia
npénel va yiveral EAeyxog, o onoiog mepIAapBavel dokipr AEITOupyiag Kal oTeEyavoTnTag. €
nepimMTwon acuvrnBioTa uPnAAig katandvnong, UMOPEi va anaiTouvTal CUVTOPOTEPA dIACTANATA
ouvTNPENOoNG Kal eAéyxou. H ouvTipnon Kai Ol EMOKEUES MPETEI VA TTPAY HATOTOIOUVTAl HOVO
and e€oualodotnuévo e€eldikeupévo poowmikO. Na xpnoiponolgite pévo yvAoia avTiaAAaKTIKA
Greggersen. H didpkeia (WG Kail Ta SIACTHPATA CUVTAPNONG EEKIVOUV and TNV NUEPOUNVia
évapéng Aeiroupyiag, aAAG To apyOTEPO TPIa £€TN PETA TNV NUEPOMNVIA KATOOKEUNRG.

e



Meplypa@n CUCKEUAG

© |Ovopacia

1 [XeEIPOTPOXOG

2 |Oupida emBewpnong pe EvOEIEn POng

Buopa €101ké yia TUTO agpiou
ZQIYKTAPAG pAyag / ZTAPIYHA payag
Eioodog micang (NIST)

‘E€000G porG 9/16-18 UNF

N | N »n(B~W

2 Uvdeon owAAva 9/16-18 UNF

TeXVIKA XOpOAKTNPIOTIKA

N€ITOUpYIKN Tieon: 400..500 kPa

AkpiBela puBpiong: +20 %; ¢<=1,5 |/min 30 %
‘E€0d0c¢: Zneipwpa apoevikd 9/16-18UNF
Bdapog: BUopa povrGg OUOKEUAG: 340 g

BUopa dIMAAG OUOKEUNG: 730 g
Paya povrg cUOKeUNG: 700 g
Pdaya dIMAAG OUOKEUNG: 1110 g

Al0oTAOEIG: BA. oeAida 58
2UvOAKeg amoBrikeuong: -20 ... +60 °C
2UvBnKeg Asitoupyiag: O¢ppokpacia dwpaTiou

MpoBAendpevn diapkeia (WNG: 10 £€Tn

AVTaAAOGKTIKA KAl E§apTAHATA

* 906470 Kit emokeung Kolibri 2 02

* 906471 Kit avakataokeung Kolibri 2 AIR
® 906485 AvtaAAakTiké Kolibri 2 CO2

® 900619 2UvOeaPOG OWAAvVa 9/16-18UNF
* 904836 Movada Uypavong o,25 |

* > WAAVES XapnAng mieong

20vdeon owAnva 9/16-18 UNF



Abmessungen, Dimensions, Dimensions, Dimensioni, Afmetingen,
Dimensiones, Wymiary, Dimensioner, Dimensjoner, Dimensiuni, Dimenzije,
Méretek, Mo6tmed, AlaoTdoEIg
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